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TRZECIA REPUBLIKA WE FRANCII

NANY pisarz polityczny francuski Jacaues

Bainville, po ksiazkach poswieconych historji

Francji i Napoleonowi, napisat rzecz nowg —

dzieje trzeciej republiki (,Aa Troisieme Repu-
blique”, 1870 — 1935). Nie jest to szczego6towy opis
wydarzen, lecz synteza pogladéw autora na oma-
wiany okres dziejow.

Bainville nalezy do zatozycieli obozu ,,Action
Franeaise”, nie jest tedy admiratorem ustroju re-
publikanskiego. Interesuje go jednak fakt tak
dtugiego — bo liczagcego zgo6rg 60 lat — istnie-
nia republiki francuskiej. Stara sie fakt ten wy-
jasni¢ i odnalez¢ jego przyczyny.

Stusznie zastrzega sie w przedmowie, ze zro-
zumie¢ dzieje trzeciej republiki we Francji bedzie
mogt tylko ten, kto bedzie moégt sie zapoznac ze
sprawozdaniami konwentéw masonskich, lecz nie
uwzglednia — jak nam sie wydaje — dostatecznie
tego wszystkiego, co dzi$ juz wiadomo o lozach
i ich roli w zyciu politycznem Francji.

Odpowiedz Bainvillea na wskazane powyzej
pytanie sprowadza sie ostatecznie do tego, ze na-
rod francuski posiada taki zaséb zdrowego sensu,
iz nawet tak niedorzeczny ustréj, jak republikan-
ski, nie mogt go przyprawi¢ o $mier¢. Dowodzi
tedy Bainville, studjujac dzieje trzeciej republiki,
ze Kkierownicy jej odznaczali sie zawsze wielkiem
umiarkowaniem i zdrowym konserwatyzmem. Byli
bardzo radykalni, gdy chodzito o dokryny, lecz
bardzo powsciagliwi, gdy chodzito o sprawy finan-
sowe, gospodarcze lub tez z dziedziny polityki
zewnetrznej. Zrodzit sie nowy ustr6j jako mo-
narchja z prezydentem na miejsce kréla, bo¢ kon-
stytucja francuska, uchwalona przez monarchistéw,
byla zrobiona w przewidywaniu, ze rychto mo-
narchja zastgpi republike. Pézniej przez dtugie
lata byty rzady w rekach zywiotéw, stojacych na
strazy intereséw wielkiego mieszczanstwa. Gdy za$
doszli do wiadzy (po ,,rewolucji” dreyfusowskiej)
radykali, to i oni zachowali umiar I ostroznosc,
gdy chodzito o rzeczy zycia praktycznego...

Zapewne, Francuzi majg rozum i zdrowy sens
w gtowie, lud francuski za$ posiada stare wiasci-
wosci rasowe, zdrowe instynkty i ducha zotnier-
skiego, ktére to cechy ujawniajg sie na powierzch-
ni w chwilach krytycznych. Woystarczy przypom-
nie¢ ostatnig wojne, w czasiej ktérej zotnierz fran-
cuski wykazat tak wielkie zalety...

Lecz to wszystko — zdaniem naszem — nie
wystarcza do wyttumaczenia dtugowiecznosci ustro-
ju politycznego Francji wspoétczesnej. Nalezatoby —
jak nam sie wydaje — wskaza¢ na dwie rzeczy:
na istnienie kos$cca tego ustroju w postaci wolno-
mularstwa i na takie urobienie umystowosci ludu
francuskiego, ktore sprzyja trwaniu republiki, mi-
mo ze dzi$ nikt nie jest juz do niej przywigzany
i nikt nie wierzy w jej doskonato$¢.

Trzeba twierdzenie powyzsze wyjasni¢ nieco
doktadniej. A wiec po pierwsze: organizacja spotecz-
na trwata nie moze istnie¢ bez oligarchji, ktéra
sprawami jej kieruje. ,.Demokracja” francuska
dawno juzby byta pozbawiona wiasnego pan-
stwa, gdyby miejsca monarchii i arystokracji ro-
dowej nie byta zajeta oligarchja sekty masonskiej.
Republika jest dzielem masonerji, a ustréj repu-
blikanski koniecznym warunkiem dzierzenia przez
masonerje catkowitej wiladzy w swem reku. To
Sciste i konieczne wspotzycie i wspotistnienie re-
publiki i masonerji ttumaczy dtugowieczno$¢ ustro-
Ju republikanskiego. Koniec rzadoéw masonerji we
Francji bytby koncem republiki, a koniec republi-
ki — koncem rzadéw loz. Oto wiasciwa odpo-
wiedZ na pytanie, postawione przez Bainville’a. To,
ktore on daje w swej ksigzce, jest tylko czastkowe
i nieuwzgledniajgce istoty rzeczy.

Lecz — powie kto$ — czyzby gars¢ maso-
néw mogta utrzyma¢ w wiezach caty nar6d? Na
to odpowiemy — moze to zrobi¢ dzieki temu, Ze
przez szereg dziesigtkOw lat wytrwatej i umiejet-
nej pracy masonerja tak urobita umystowos¢ fran-
cuska, iz godzi sie ona z istnieniem sekty, oraz
tak oddziatata na dusze francuska, ze znosi rzady
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tajnej oligarchji. Masonerja walczyta nie darmo
z Kosciotem i z duchem zotnierskim. Usuwata ona
konsekwentnie i uporczywie wszystko, co byilo
sprzeczne z jej ideologjg, a ideologja ta streszcza
sie w jednem stowie — materjalizm. Stawalta
zawsze w obronie jednostki przeciw interesom zbio-
rowosci, a prawa jednostki przeciwstawiata obo-
wigzkom wobec zbiorowosci. Wybujatos¢ indywi-
dualistyczna i zmaterjalizowanie szerokich sfer
narodu francuskiego umozliwiajg lozom rzadzenie
panstwem wbrew rzeczywistym dziejowym intere-
som Francji.

Zdrowy instynkt buntowat sie przeciwko te-
mu juz kilkakrotnie — bulanzyzm, walka w okre-
sie sprawy Dreyfusa, wypadki 6 lutego roku ze-
sztego — wszystko to sg odruchy instynktu naro-
dowego przeciwko rzadom 16z. Istnieje zorgani-
zowany obdz, przeciwstawiajgcy sie stanowczo

O NOWEJ

KAZALA sie bardzo na czasie ksigzka dra
Antoniego Chmurskiego p. t. ,Nowa Kon-
stytucja” x). Autor opracowat krytycznie tekst
uchwalonej $wiezej Konstytucji i zestawit jg
z Konstytucjami panstw innych tego samego typu.

Ksigzka Chmurskiego, posSwiecona sprawie
tak aktualnej, niewatpliwie zyska duzg wzietosc,
na ktorg zupetnie zastuguje.

Nowa Konstytucja, wedtug autora, nie jest na-
prawg ustroju istniejgcego, ona go obala i zakia-
da ‘fundamenty pod nowe panstwo. W miejsce
panstwa demokratycznego, indywidualistycznego,
ma teraz powsta¢ nowy, typ ustrojowy: panstwo
jednolite, kdrporacyjne, wszystko obejmujace.

Na czele nowej Konstytucji zamieszczono, ze
Panstwo Polskie jest wspdlnem dobrem wszystkich
jego obywateli. Wspdlno$¢ ta tyczy sie jednak
tylko obowigzkéw, ale nie praw. Prawa zarzadu
wspélnem dobrem posiada w petni tylko Prezy-
dent Rzeczypospolitej, reszta wspolnikdbw moze
wyrazi¢ tylko swojg opinje przez przedstawicieli
w Sejmie.

Ze wspolnosci w ten sposdb rozumianej nie
trudno juz wyprowadzi¢, za wzorem faszyzmu
wioskiego i niemieckiego narodowego socjalizmu,
dalsze konsekwencje: wspolno$¢ pogladu na Swiat
i upanstwowienie pogladu stronnictwa rzgdzacego.
Nowa Konstytucja nie okresSla zrédta wiadzy pan-
stwowej, a przeciez nalezato uzasadni¢, na jakiej
podstawie jednostka rzadzi catym narodem. Nowa
Konstytucja w art. 10 nie zada od obywateli dzia-
tania zgodnego z prawem lecz zgodnego z celami
Panstwa, innemi stowy — z racjg stanu.

Prawo stanowi objektywng norme dziatania,
ale panstwowa racja stanu ma charakter subjek-
tywny, zalezy bowiem od kazdorazowych zmien-
nych potrzeb chwili i od pogladu na nie rzadza-
cych. Zasada powyzsza wyraza wiec wzglednosc
prawa i urzadzen prawnych. Prawo przestaje by¢
podstawg porzadku prawnego, a praworzadnosé
cechg istotng ustroju panstwowego. Nowa Konsty-
tucja zrywa z ogolnie przyjeta zasadg podziatu
wiladz i przyjmuje zasade wprost przeciwng: je-

J) Warszawa 1935. Skifad gtdwny u Gebethnera i Wolf-
fa. Str. 287.
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i zasadniczo ideologji i organizacji masonskiej —
monarchisci. Lecz nie mieli oni dotychczas dosta-
tecznego wptywu na opinje i dostatecznych sit, by
wypowiedzie¢ decydujaca walke lozom...

Jezeli chodzi o sprawy polityczne, trudno
bardzo by¢ prorokiem. Wszelako ze znajomosci
terazniejszosci i przesztosci mozna wyprowadzac
pewne wnioski co do przysztosci. Dlatego to sa-
dzimy, ze zapoznanie sie z ksigzka Bainville’a za-
leci¢ mozna tym wszystkim, ktdrzy chcieliby sobie
wyrobi¢ wiasny poglad na drogi polityki francu-
skiej. A to tembardziej, Ze posiada ona wszystkie
zalety dziet tego pisarza, ktéry zajmuje jedno
z pierwszych miejsc ws$réd piszacych o polityce
i zagadnieniach z nig zwigzanych, ktéry przez
ksigzki wymienione na poczatku zdobyt sobie sta-
nowisko w dziejopisarstwie i literaturze Francji
wspotczesnej. STANISLAW KOZICKI

KONSTYTUCJI

dnostkos¢ i niepodzielno$¢ wihadzy. Postanowienia
0 Prezydencie Rzeczypozpolitej nalezg do najwaz-
niejszych postanowien nowej Konstytucji. Upraw-
nienia osobiste Prezydenta Rzeczypospolitej wy-
mienia art. 13. Z uprawnien tych wynika, Zze w 0so-
bie Prezydenta skupia sie jednolita i niepodzielna
wiadza panstwowa, tak w zakresie ustawodawstwa,
jak i wiadzy wykonawczej, jak wreszcie sgdow-
nictwa. Jego wola, jako najwyzsza w kazdej dzie-
dzinie, decyduje. Wobec uprawnien powyzszych sta-
nowisko Prezydenta nie jest juz stanowiskiem
pierwszego obywatela, jakim chcg go mie¢ konsty-
tucje republikanskie, lecz raczej jest stanowiskiem
monarchy absolutnego. Za losy Panstwa ponosi
odpowiedzialno$¢ tylko wobec Boga i historji.
Urzeczywistnienie tej odpowiedzialnosci wobec
Boga moze nastgpi¢ tylko przed Sgdem Boskim,
ktory nie nalezy do tego Swiata, a Trybunat Hi-
storji, w ktérym sedziami bytyby przyszte pokole-
nia, znany jest tylko jako figura retoryczna.

Stanowisko Izb Ustawodawczych w nowej
Konstytucji ulegto zasadniczej zmianie.

Ponad Sejmem i Senatem postawiony zostat
Prezydent Rzeczypospolitej, jako Zwierzchnik i Czyn-
nik Nadrzedny. Do niego nalezy wiadza jednolita
i niepodzielna. Sejm i Senat nie sprawujg wiec
zadnej wihadzy. Wykonywajg tylko pewne, Scisle
okreslone funkcje. Utracity swdj charakter dotych-
czasowy zasadniczego organu panstwowego. Prze-
staty by¢ w gruncie rzeczy organem politycznym,
staty sie organami o charakterze raczej technicz-
nym, w pozostawionym im przez Prezydenta Rze-
czypospolitej lub jego Rzad zakresie stanowie-
nia prawa, ustalania budzetu i kontroli nad Rza-
dem. Najwyzsza lIzba Kontroli ma podlega¢ nie
Sejmowi lecz Prezydentowi (art. 3), zwierchnictwo
Prezydenta nad Najwyzszg lzbg Kontroli réwna
sie faktycznie zwierzchnictwu nad nig Rzgdu. Kon-
tfoler zostat podporzgdkowany kontrolowanemu.

Granicg wolnosci obywateli jest dobro po-
wszechne (art. 5). Granice te bedag zakresla¢
organy administracyjne, ktore catkiem ogolnikowe
pojecie dobra powszechnego moga ttumaczyé we-
dlug swego uznania. Nowa Konstytucja jest, we-
dtug zdania autora, konstytucjg monarchji absolut-
nej, konstytucja dyktatury bez dyktatora.
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Ustroj wioskiego Panstwa faszystowskiego
i niemieckiego narodowo-socjalistycznego opiera
sie na organizacji partyjnej, a organizacja partyj-
na na autorytecie przywodcy. W Polsce partji,
ktéraby posiadata organizacje i program ideowy,
podobny do organizacji i programu ideowego czyto
faszystow wioskich, czyto niemieckich socjalistow
narodowych brak. Brak tez dzi$ juz organizatora
i Wodza, bedacego odpowiednikiem szefow wspom-
nianych ruchow zagranicznych. Brak wiec podstawy
do organizacji Panstwa, ktdraby mogta by¢ oparta
na zasadzie przywodztwa i rzadach mniejszosci.
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Autorowie Konstytucji widzg w niej twor
oryginalny mysli politycznej polskiej, trudno jed-
nak z pogladem tym sie zgodzic.

Duchowi polskiemu absolutum dominium byto
zawsze obce. Nardd Polski odznaczat sie zawsze
goracem umitowaniem wolnosci. Odznaczat sie tak-
ze glebokiem poczuciem prawa i niechecig do
wszelkiej przemocy.

SKONFISKOWANO

GUSTAW ZABtOCKI

GEN TRY

LASY SPOLECZNE, w przeciwienstwie do

stanéw, sa ptynne i otwarte, ale w tej ich

ptynnosci moga by¢ najrozmaitsze gamy —

od zupetnego niemal zamkniecia granic, jak

to jest z ziemianstwem, az do ich jaknajszerszego
otwarcia, jak to jest z jego spoteczng blizniaczkg—
gentry. Niema chyba klasy spotecznej bardziej
nieokre$lonej w swym skiadzie jak gentry, —
i jesli ziemianstwo wyobrazimy sobie jako pole,
otoczone dosy¢ szczelnym ptotem, w ktorym tylko
gdzieniegdzie sg dziury i przejScia — to gentry
bedzie takiem samem polem, ale zgota rozgrodzo-
nem i o granicach bardzo trudnych do okres$-
lenia.

Ten stan rzeczy uzmystawia nawet doskonale
i sama sprawa hazwy tej klasy spotecznej, o ja-
kiej mowa. O ile pojecie ziemianstwa ma swojg
tres¢ wyrazng, w ktérej ramach niema miejsca
na zadne nieporozumienia — o tyle szlachta miej-
ska nawet nazwy swojej nie ma, bo wiasciwie
nie jest nig przeciez ten moj termin — gentry,
jaki wziglem sobie w braku lepszego, dostownie
»Z Kiepska po wegiersku”. Ale skoro co$ istnieje,
to trzeba to jakos nazywaé, a pewna mglisto$¢
i nieokre$lono$¢ zjawiska nie moze nigdy byc¢
powodem jego negowania, co bytoby zbyt wygod-
nem uproszczaniem problemow.

Na nazywanie tej klasy mamy do wyboru
dwa stowa—qgentry i ,,inteligencja”’, oba obce i za-
pozyczone nie bezposrednio, ale z kotowaniem.
Pierwsze — angielskie, znaczenie takie jakie ja
mu nadaje — ma w wegierskim. Drugie francu-
skie — znaczenie polskie ma takie jak w rosyj-
skim. Jedno i drugie u siebie w domu znaczg
co$ innego: Intelligence co$ catkiem innego, gentry
co$ podobnego, ale jednak niezupetnie to samo,—
w obcych jezykach nabraty wiec nowej, specjal-
nej tresci, dzieki ktérej z kolei I do nas zawedro-
waly. To poszukiwanie okreslen wskazuje odrazu,
ze nazwa gentry jest tworem, ktory ma analogje
tylko na Wegrzech, a dawniej miat jeszcze i w Rosji,
przyczem ta druga analogja byta rzeczywiscie tyl-
ko podobienstwem, podczas gdy pierwsza (o ile
jakiekolwiek zjawiska spoteczne moga by¢ iden-
tyczne) niemal tozsamoscig. Dlatego tez wole
uzywaC terminu gentry, tembardziej, Ze stowo
»inteligencja”, uzywane u nas, wyraza juz pewng
tre$¢ i ma swoje znaczenie, duzo szersze od tego,
ktére podsuwam dla gentry. Zydowski adwokat
jest niewatpliwie inteligentem, ale nigdy nie na-
lezy do gentry, tak samo jaki$ piszczyk biurowy,
ktory skonczyt szkote powszechng, czy pare klas

gimnazjalnych, a moze nawet i ma mature; tak
samo kupiec, czy kto$ tam jeszcze z ,inteligent-
nej”, jak to sie mowi, rodziny; — stowem ,inteli-
gencja” jest pojeciem o wiele szerszem, niz gentry.

Co to jest gentry2 — Trudno na to pytanie
odpowiedzie¢: — szlachta miejska? — termin zbyt
archaiczny; ziemianstwo miejskie? — zgota dzi-
waczny, ale bodaj czy nie najprawdziwszy, bo to
ta wiasnie warstwa, ktora, Zyjac w miescie, pozo-
stata wierna ideom cywilizacyjnym wsi i dworu
polskiego. Zresztg mniejsza o okreslenia, bo war-
stwa spoteczna okresla sie przedewszystkiem tem,
Zze jest, — samym swoim skladem osobowym
i funkcjg spoteczng, jaka w zyciu narodu spetnia.
To wiasnie sg te czynniki, ktorych rozwazenie
wyttlumaczy nam, czem jest gentry, o wiele dosko-
nalej, niz jakiekolwiek objasnianie a priori.

A wiec przedewszystkiem — skiad osobowy.
Ta sprawa jest prosta, gentry to ta czes¢ zie-
mianstwa, ktéra z tych czy innych przyczyn mu-
siata opusci¢ wies$ i przenie$¢ sie do miasta. Po-
wody tego najrozmaitsze, od zwyczajnych dziatbw
i sptat rodzinnych, az do konfiskat, czy prostego
»przeputania” ojcowizny. A ze ci ludzie mieli bo-
gate tradycje, wyraznie zaznaczony typ ideowy,
ze szli masg i ze miasto byto od nich stabsze
duchowo — ratowali tatwo swg odrebnos¢ i stwo-
rzyli nowg grupe spoteczng. Od prawdziwego
miasta odcieli sie tem, Ze mieszczanstwem by¢
nie chcieli, ze mieli wrodzony wstret do ,tokcia
i miarki”, ktory w wiekszosci wypadkow nie byt
nawet zadnym snobizmem, ale prostg niezdolno-
$cig kalkulowania i spekulowania ludzi, zdawien
dawna karmionych kultem bezinteresownosci i po-
Swiecenia, lubigcych szeroki gest, Ze to ,znaj pa-
na!” — Ci ziemianie bez ziemi stanowili wiec cos,
czemu miasto musiato daé chleb, ale co wiasci-
wie z miastem i jego zyciem pobrata¢ sie nie
umiato.

Tu odrazu przechodzimy do drugiej sprawy—
funkcji spotecznej, do jakiej petnienia w zyciu
narodu gentry zostata powotana, a bez Kktorej
w osobng klase spoteczng nie mogtaby sie nigdy
przetworzy€. Zeby bowiem chec nieroztopienia sie
w miescie mogta by¢ urzeczywistniona — musiaty
istnieC sprzyjajace warunki, pozwalajgce na takie
wyodrebnienie sie i odciecie od mieszczanskiego
zycia.

y Te warunki istniaty. Miasto jest wielkim
zbiornikiem ludzi i dla tych ludzi ma najrozma-
itsze zajecia. Obok zaje¢ czysto miejskich, ktore
miasto tworzg, obok handlu i przemystu, sg tez
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i inne, ktore s miejskie tylko dlatego, Ze sku-
piska ludzkie ciggng i ze pewna dazno$¢ do kon-
centracji jest cztowiekowi wrodzona, — i te wias-
nie stanowiska staty sie tupem gentry, a ze za-
czeli je wykonywac ludzie o pewnym wyraznym
stanowym typie — wytworzyta sie nowa Kklasa
spoteczna. Moze zresztg wytworzytaby sie nawet
I _bez tego, tak jak w dawnej Francji wytworzyta
sie ,,noblesse de robe" z urzednikow i prawnikow,
jak wytworzyt sie swoisty patrycjat Wenecji, czy
jeszcze dawniej ,,equites” rzymscy, — w kazdym
razie miataby troszeczke inny charakter. Fakt
faktem, ze na wytworzenie sie gentry ziozyly sie
te wiasnie dwa czynniki — ludzi i fachu.

Chodzi tu o to, ze stuzba publiczna, prawo
i wolne zawody wychowujg ludzi w podobny spo-
sob jak wie$ i szlacheckos¢. | tu i tam wyrabia
sie pewien kult wiasnego stanu czy zawodu, po-
jetego przedewszystkiem jako stuzba pewnym
ideatom, a nie jako samo szukanie chleba. 1| tu
i tam sprawy materjalne odsuwajg sie na plan
drugi. | tu i tam panuje przekonanie, Ze ,,ars longa”
a ,vita breois", ze sg rzeczy nie do kupienia i nie
do sprzedania, ze rachunek czesto zawodzi, i Ze
czesto nawet za stowa warto wiele poswieci¢. —
Zwiaszcza o ile jaka$ rodzina od pokolen dziedzi-
czy takg stuzbe — panstwu, prawu czy narodowi,
to jej psychologja staje sie réwniez dalekg od psy-
chologji mieszczanskiej jak szlachecko-ziemianska,
z ktérg natomiast ma tyle wspdlnego, Ze porozu-
mienie si¢ nie przedstawia zadnych trudnosci. —
To tez urzad, palestra albo nawet ,bawienie sie”
sztukg czy poezjg zawsze byly uwazane za odpo-
wiednie dla szlachcica, i te fachy on wybierat,
o ile on nie byt ziemianinem, ani zoinierzem. Co
do prawa, to stato sie ono nawet specyficznie
szlacheckim zawodem, do ktérego z reguty wpra-
wiata sie mtdédz ziemianska i bez ktérego obejsé
sie nie mogta. Szlachcic polski zyt stale wsrod
»~grawaminow” czy terminéw ,,zawitych”, a,, Volumi-
na Legum' i kompendja prawnicze byty, obok her-
barzy i1 ,,Zywotéw” Skargi, czesto jedyna jego lektu-
rg. Tak wiec oddawna szty sobie te Swiaty na
spotkanie, i gdy wypychana do miasta szlachta
poczuta sie zagrozona w swej szlacheckosci, zna-
lazta w mieScie sprzymierzencédw i obroncéw w po-
staci tej nielicznej polskiej ,,noblesse de robe", kt6-
ra do niej Igneta i z nig sie tgczyla, sama albo
herbowna, albo po6Zniej uszlachcona.

Tak wiec dzieki tym wszystkim czynnikom
wytworzyta sie u nas jedyna w swoim rodzaju
klasa spoteczna, jakiej gdzieindziej nie znalezé —
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bo tam, ,,gdzie miasto miato duze znaczenie”, dana
klasa stanowita poprostu pewien szczyt mieszczan-
stwa, tembardziej, ze nie bylo tego materjatu wiej-
skiego, ktoryby dat jej te treSC specjalng. Ten
sam proces spoteczny przeszty tylko Wegry, dzie-
ki bardzo istotnym i siegajgcym samego zarania
dziejéw analogjom ustrojowym z Polska. Co$ po-
dobnego stato sie tez w Rosji, gdzie Piotr Wielki
ustawowo powiagzat szlachte z urzedami. Zawsze
widzimy, ze cechg istotna dla gentry jest jej zwia-
zek ze wsia, a raczej z wiejskim dworem, co jest
dla niej szczego6lnie charakterystyczne.

Zwigzek to bardzo realny, polegajgcy na tem,
Ze ci wszyscy ludzie majg krewnych po dworach,
ze tam widzg swdéj Swiat najblizszy, czesto wia-
Sciwg ojczyzne. Prawie kazda z rodzin gentry
jest rownocze$nie w pewnej swojej odrosli zie-
mianska, réznica chyba ta, ze gdy jedni ze wsi
przyszli do miasta, to drudzy odwrotnie z miasta
poszli na wies, w kazdym razie sto czy Kilka-
dziesiagt lat temu. Ten zywszy kontakt ze wsig
jest wiec powszechny, a im silniejszy ten zwigzek
z dworem, tem dana osoba jest bardziej gentry,
bo tem blizej stoi wiasnych Zrodet cywilizacyjnych
i wihasnej odrebnosci w miynie miejskiego zycia.
Stopnie tego kontaktu sg najrozmaitsze, tak jak
najrozmaitsze sg warstewki gentry, jakich rozroz-
nia¢ na rézne sposoby mozna bez konca. W kaz-
dym razie wszystkie bez wyjgtku majg cechy
wspoblne, o jakich byta mowa.

To wihasciwie wyczerpatoby juz temat arty-
kutu, ale dla charakterystyki gentry nalezatoby
jeszcze jednak doda¢ to, co spostrzegt juz Sien-
kiewicz i czemu dat wyraz w ,,Rodzinie Potaniec-
kich”. Mianowicie do gentry przechodzity z zie-
mianstwa jednostki najenergiczniejsze, najwartos$-
ciowsze; — rodzinng schede z reguty otrzymywat
najmniej zdolny z braci, podczas gdy madrzejsi
szli szuka¢ szczescia w Swiat. To pozwolito gentry
godnie wypeti¢ jej misje kulturalng, wspotkie-
rowniczki narodu i wychowawczyni nowych warstw.
Nasza kultura XIX wieku cata usiana jest nazwi-
skami gentry, a zaczeto sie to juz bardzo wczes-
nie, bo gdy wezmiemy takich trzech wieszczow,
to reprezentujg oni trzy odtamy szlachty: Krasin-
ski — magnatéw, Mickiewicz — ziemianstwo, a
Stowacki — gentry, skoro za$ dotgczy¢ tu Norwida,
to gentry zajmie az dwa niepo$lednie w panteonie
narodowym miejsca, a nawet kto wie czy nie trzy,
bo bodaj Ze i Mickiewicza nalezatoby rowniez za
przedstawiciela gentry uwazac.

KAROL STEFAN FRYCZ

,FHUT DO ZYGALMISZCZA”

IEDAWNO obiegto prase polska osSwiadcze-

nie profesoréw i docentow historji literatury

polskiej w sprawie projektowanych zmian

w ortografji, podpisane przez kilkunastu wy-
bitnych uczonych z Brucknerem, Chrzanowskim
i T. Grabowskim na czele. Uczeni protestujg prze-
ciwko wszelkim radykalnym zmianom w ortografji
polskiej, za$ mianowicie przeciw zniesieniu roznic
pomiedzy znakami: u— 6, z—rz, oraz h — ch, za$
protest swoj opieraja na trzech argumentach, kto6-
re tu w ich zasadniczej podaje osnowie:

»,P0 pierwsze: rzekome trudnosci ortografji

polskiej sg znikome w poréwnaniu z trudnosciami
pisowni francuskiej czy angielskiej, a jednak
Francuzi ani Anglicy — narody reprezentujgce
najwyzszy typ kultury zachodnio-europejskiej —
napewno nie kwapig sie do jakichkolwiek reform
ortograficznych w gtebokiem zrozumieniu, ze
ewentualnie osiggniety zysk dydaktyczny nie
zrbwnowazytby ogromnych strat, na jakie zosta-
taby narazona ciggtos¢ narodowej kultury. Grun-
towna zmiana formy graficznej, dokonana obecnie,
musiataby stusznie prowadzi¢ do wniosku, ze
jesteSmy narodem parwenjuszy bez tradycji i kul-
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tur;qc,_ ktory dopiero teraz ustala¢ musi swojg orto-
grafie”.

,P0 drugie: .. Trzeba sobie zda¢ sprawe z te-
go, ze szata graficzna stowa nie jest rzeczg czysto
»Zewnetrzng”, ze skojarzyta sie SciSle ze znacze-
niem stéw, z ich myslowa i uczuciowg zawarto-
§cig, ze wiec nie moze im by¢ bezkarnie odebrana.
Burzy sie przeciw temu i przywigzanie uczuciowe
do pewnych form i poczucie estetyczne i przyzwy-
czajenie wreszcie”. ...,,Ksigzki, drukowane dotych-
czasowg ortografig, stang sie catkowicie obce juz
pierwszemu pokoleniu miodziezy, poznajgcemu je-
zyk polski wedtug zasad tak radykalnie zmienio-
nej ortografji”.

»,PO trzecie: Przyjawszy teze zwolennikdéw ra-
dykalnej reformy ortograficznej, ze pisownia nie
jest sprawg naukows, lecz kwestjg umowy, nalezy
zauwazy¢, ze umow, istniejagcych juz oddawna
i wrostych w $wiadomos$¢ spoteczna, nie wolno
zrywac nagle bez powszechnej aprobaty oswieco-
nych sfer spoteczenstwa. W dziedzinie ortogra-
ficznej nie robi sie tez tego nigdzie w Europie
cywilizowanej. Co najwyzej mozliwe sg, a czasami
konieczne zmiany, nie naruszajgce podstawowego
charakteru ortografji”.

Niewatpliwie — kazdy z trzech argumentow
powyzszych ma swoja warto$¢, i nalezy je wiaczy¢
do arsenatu obrony polskiej przeciw zakusom roz-
bestwionego zydostwa, ktére z za kulis tg zamie-
rzong reformg ortografji Kieruje. Trzeba jednak
przyzna¢, ze zaden z tych argumentow nie posia-
da znaczenia podstawowego, a strona przeciwna
moze z tatwoscig obali¢ je, czynigc tem samem
dotkliwe w Swiadomosci ogdétu polskiego spusto-
szenia. Bo jakze bedzie wygladata sprawa, ktorej
nie zdotali obroni¢ najwybitniejsi znawcy jej i za-
wodowcy?

Wobec tego, jakkolwiek nie jestemn zawodow-
cem ani znawcg przedmiotu, czuje sie w obowigzku
poda¢ spoteczenstwu polskiemu jeszoze dwa w tej
sprawie dowody, ktérych, mojem zdaniem, zadna
argumentacja przeciwna obali¢ nie zdofa. Pierwszy
moj dowdd oparty jest na wymowie, a drugi —
na rodowodach i pokrewienstwach stow jezyka
polskiego.

Na wymowie opiera sig, oczywiscie, i owa
»,Komisja”, tak gwalttownie ortografje reformujaca.
Chodzi zatem o drobny szczegét podmiotowy: do
czyjej mianowicie wymowy ma by¢ dostosowana
ortografja jezyka polskiego? Sam zamiar owej
»,Komisji” utozsamienia znakdéw pisarskich na
dzwieki tak rézne jak u i 6, jak z i rz, jak hich,
Swiadczy wyraznie, ze ,Komisja” opiera si¢ nie
na polskiej, lecz na jakiej$ wymowie cudzoziem-
skiej. | tak jest istotnie, a zamiary ,,Komisji”
dawno juz w miastach polskich w praktyce sg
stosowane. Dam jeden orzykiad typowy.

Na wiele lat przed wojng Swiatowg, w Pin-
czowie, niebardzo podiem miescie, istniat posréd
stu innych maty sklepik zydowski z takim na szy-
bie brudnej, biatg farbg wymalowanym, napisem:

»Fhut do Zygatmiszcza”.

Byt to jedyny na cale miasteczko zegar-
mistrz, u ktérego, zreszta, mozna byto kupi¢ Sle-
dzia i makagige, gwozdzi i otébwek, kwarte nafty
i' dwa tokcie perkalu. Czy polscy pinczowianie
mogli byli wowczas przewidzie¢, ze ten wszech-
stronny starozakonny jest zarazem jednym z ojcow
gtebokiej reformy w ortografji jezyka polskiego?
Reformy opartej na wymowie? Jest—to wprawdzie
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wymowa swoista, 0 czem Swiadczy jej zargon,
z jezyka niemieckiego urobiony, ale c6z tu wyty-
ka¢ swoistos¢ tym, ktorzy juz po panowanie nad
Polska siegajg?

Otoz, jak widzimy, ortografja oparta na wy-
mowie, moze prowadzi¢ bardzo daleko, bo az do
utworzenia nowego niemal jezyka, a w kazdym
razie — do zargonu. Stad wniosek, Ze Polacy
w obronie swojego jezyka powinni z naciskiem
zaznaczac, ze ortografie jego chcg i majg prawo
opiera¢ na polskiej mianowicie wymowie, a nie
na wymowie wogole, zadnym przymiotnikiem nie
0znaczonej.

A gdy ortografje wiasnego jezyka Polacy na
wiasnej a nie cudzej oprg wymowie, to jasno okaze
sie, Ze muszg by¢ nadal utrzymane dotychczas istnie-
jace znaki, osobne na dzwieki u, z i h a osobne
na 6, rz i ch. Dzwiek w, jak wiadomo, jest krot-
ki, tepy i wyrazny, zaS 6— jest dhtugi, elastyczny
i chylacy sie ku dzwiekowi 0. Dzwiegk z jest czy-
sty 1 jasny, za$ rz — jest zmacony domieszka lub
echem dzwieku r. A wreszcie dZzwigk h jest gar-
diowy, a dzwiek ch—oparty na przedniem podnie-
bieniu.

Drugim podstawowym dowodem na stusznosc
dotychczasowej ortografji dZzwiekow omawianych
jest jej dokitadna zgodnos$¢ z licznemi w kazdym
wypadku rodzinami stow pokrewnych. Jezeli nie
w pamieci i Swiadomosci za kazdym razem, to
napewno w poczuciu i w podswiadomosci kazde-
go Polaka zawsze kazde stowo jego mowy zwig-
zane jest z pewng, mniej lub wiecej liczng groma-
da stow pokrewnych, czy to w jezyku polskim
urodzonych, czy dziedziczonych, albo przyswojo-
nych skadingd. Otéz ortografja dZzwiekoéw tu oma-
wianych zadziwiajgco trafnie pokrewienstwa te
ukazuje. Usuniecie tych wskazowek z ortografji
zabitoby odpowiednie poczucia u narodu, a wtedy
w mowie jego musiatby nastgpi¢ rozpad, martwota
i zgon.

Jezyk polski nie jest tworem sztucznym, ani
przybtedg z krain niewiadomych, ale nalezy do
licznej rodziny jezykdéw indo-europejskich, a w ro-
dzinie tej jest jednym z najbogatszych i najpiek-
niejszych jej dziedzicow. Ortografja dzwiekow,
o ktére nam tu chodzi, zachowuje w czystosci
rysy biologiczne (jesli tak wyrazi¢ sie wolno)
i historyczne jezyka polskiego, a to w sposobie,
w_jakim rysy fizyczne i duchowe kazdego czto-
wieka, oprocz przezy¢ jego osobistych, uka-
zujg nam historje jego rodu, narodu i rasy.

Dla przykfadu, zeby wiadomo byto, o czem
mowa konkretnie, wspomne, ze dzwiek h w da-
nych stowach kojarzy je bezpos$rednio z okre$lo-
nemi gromadami stébw polskich, rosyjskich, fran-
cuskich, tacinskich, greckich, sanskryckich i t. d.,
za$ dzwiek ch w innych stowach kojarzy je z cal-
kiem innemi gromadami stéw polskich i obcych,
a przytem h spokrewnig sie z jednemi dZzwiekami
(jak g, J i 2), podczas gdy ch spokrewnig sie
z catkiem innemi dZzwiekami (jak c, k i sz), a we
wszystkich tych pokrewienstwach niema nigdy
wypadku pomieszania jednego szeregu pokre-
wienstw z drugim. Jest to poprostu cudowne
prawo przyrodzone, ktéremu na catym obszarze
Jezyka cziowiek w mowie swojej i wymowie bez-
wiednie ulega. Scisle to samo dotyczy dzwiekdw
zirz oraz uio.

Na ten temat moznaby caty tom przyktadami
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i rozwazaniami zapeini¢, tom tak ciekawy i pory-
wajacy, jak najzywsza powies¢ sienkiewiczowska.
Nawet kilkoma krokami nie bede tu rozpoczynat
przechadzki po tej puszczy nieprzebytej, puszczy
godnej wypraw mysliwskich, naukowych i arty-
stycznych. Zaznacze tylko, ze odciecie sie od nigj
zelbetowym murem sztucznej, a przytem—niezgod-
nej z polskg wymowsg ortografji, bytoby gtupota,
i zbrodnig, na ktorg mogg sie zdoby¢ tylko dur-
nie i zydzi.

Kazdy mi przyzna, ze dwa tu podane dowo-
dy na stusznos$¢ dotychczasowej dla omawianych

NORWIDJANA |

4. DO F. A. BROCKHAUSA

5 Mai 1866
Monsieur,

Je ne puis encore repondre a Votre derniere
lettre. Veuillez avoir la bonte de faire parvenir
mon manuscrit intitule Vade-mecum a I'honorable
J. I. Kraszewski a Dresde selon son adresse.

Je ne tarderai pas, Monsieur, d’avoir I’hon-
neur de ne pas laisser sans une reponse Votre
dernier ecrit et je Vous prie agreer les profon-
des mes sentiments, tres humbles et tres respectu-
euses. Votre

1866, Paris. C. Norwid

[Adres]: A Monsieur Brockhaus, Libr. Editeur.

Uwaga wydawcy: List zachowat sie w Bibl. Jag.
wsréd korespondencji Kraszewskiego (Il 63); Nie byt zatem
doreczony Brockhausowi. Jest to Jeden z wielu krokéw po-
dejmowanych przez poete w celu uratowania cyklu poetyc-
kieg? Vade - Mecum, cyklu, ktéry sobie Norwid wysoko
cenit.

5. Do J. I. KRASZEWSKIEGO

[Maj 1866 r.J

List otwarty do Brockhausa, gdyby nie miat
by¢ uzytym, winien byC spalony.

Ufam sumiennosci Twej, ze albo wecale, albo
serjo i skrzetnie raczysz sie tego dotknag¢. Vade-
mecum jest tresci, ktérych sie nie rozczytywa
przed publikacjg i lada komu.

Vade-mecum, 100 paragraféw (osobno) nie
sprzedam jak za 200 (dwiescie) frankéw, 30 eg-
zemplarzy dla mnie, — i przesytanie kazdego ar-
kusza dla korekty; albowiem sg rymy tej natury,
ze wielkiej wymagajg poprawnosci, a nawet moze
i niejakich ztagodzen przez odsytacze.

Rue Lallier 3, pres Martyrs Paris
Cyprjan Norwid

Uwaga wydawcy: Tekst (Bibl. Krasinskich rkp.
nr. 5148) na bilecie wizytowym bez adresu i bez daty. Jedno
i drugie da si% ustali¢ z listu poprzedniego, z ktérym niniej-
szy wigze sie bezpoSrednio. W sprawie Vade-Mecum istnieje
drugi list Norwida do Kraszewskiego z tegoz czasu. Prosi
tam poeta, by Kraszewski odebrat cykl od Brockhausa
i sprzedat za 200 fr., podkresla, ze do poezyj tych przyktada
wysokg miare, bo je opracowat ,na giebiach prawd i bo-
gactw jezyka” (zob. Echo Liter.-Artyst. 1912, | 156).
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dzwiekow ortografji sg podstawowe i niczem oba-
li¢ sie nie dadza. Rzeczg teraz gtdwng jest tyl-
ko silna wola i charakter w uwolnieniu sie Pola-
kow od bezczelnosci zydowskiej, ktora zaczyna
juz w kulturze, ba! nawet w duszy polskiej gos-
podarowa¢. Jak mozna stabemi argumentami
stusznej sprawy broni¢! Jak mozna niedomawiac,
zamilczac, przemilcza¢ w sprawie tak jasnej i pro-
stej!? Kiedyz nareszcie obok stusznosci sita w Po-
lakach przemowi!?
Trzeba by¢ silnym!
STANISLAW PIENKOWSKI

GARSC LISTOW C. NORWIDA

Podat STANISELAW PIGON

(Ciagg dalszy)
6. DO WLADYSLAWA MICKIEWICZA

[1868]
Wielmozny Panie Dobrodzieju!

W charakterze Panskim, jako wydawcy, po-
sytam Mu te stéw pare: Panska ,,Bibljoteka” zowie
sie popularng. Zaiste, nic popularnego nigd
nie drukowano z pism moich, dla powodow, kto-
rych dhugi jest szereg, a przedostatnim powodem
jest i to, ze nic popularnego nie chciatem pisac,
a nie chciatem niemniej z wielu powodéw, a mia-
nowicie, Ze to nie w kazdej epoce jest estetycznie
i to nie zawsze poczciwie. Dlatego tez gtdwny
moj edytor jest nie Polak, ale Niemiec, W-ny
Brockhaus; co w Petersburgu, Warszawie, Pozna-
niu, Krakowie, Szwajcarji, Paryzu etc. wyszto, to
podrzedne jest i dorazne.

Nie idzie za tem, abym nic cale popularnego
nie miat; mam niewielkg komedjo-dramme w 3
aktach, rymem pisang, a ktérg przyjawszy, dwa
teatra polskie nie graty, dla wymagan drobiazgo-
wych cenzury. Rzecz te dramatyczng (a nic pono
dramatycznego w ,,Bibljotece” Panskiej niemal)
mogtbym powierzyé i opatrzy¢ stosownym o dra-
maturgji wstepem, gdybym znat warunki Panskie,
jakie sa. Wymagajacym nie jestem, ale nigdy nic
swym kosztem nie publikuje, par prirtcipe-, miatem
to do zarzucenia wielkim poprzednikom moim i ma-
wiatem im. Mnie edytor mo¢j ptacit 500 frankow
i 40 egzemplarzy. Swym kosztem publikowac, roz-
syfa¢, upowszechniaé... to jest nieutrwalona robota
i tego nie robitem nigdy.

tacze wyrazy glebokiego mojego powazania

Stuga

1868 — rue Lallier 3 Cyprjan Norwid

Uwaga wydawcy: Autograf w Muzeum Mickiewi-
czowskiem w Paryzu. List skierowany do W1t Mickiewicza,
podéwczas wiasciciela Ksiegarni Luksemburskiej w Paryzu
I wydawcy matej ,,Bibljoteczki Ludowej”, przynoszacej utwo-
ry dawniejszej i nowszej literatury ppls_kle’&. utwor, o kto-
rym Norwid tutaj moéwi, to niewatpliwie Aktor, ,haute co-
msdie”, o ktorej w listach owoczesnych do$¢ czesto jest mo-
wa. Utwor ten nie jest dotad znany, a losy jego tajemnicze.
Miriam zapowiadat wydanie go w tomie D Pism zebranych',
najwidoczniej wiec miat w reku jego tekst. Owszem, jesz-
cze w _przypisie do Pierscienia Wielkiej Damy wspomina
0 nim jako o rzeczy znanej. Nie wydat go wszelako dotad.
Czy i Kiedy wyda, prozno pytac; wiadomo, jak zgory traktuje
on ,jekliwe” upragnienia ,,Catosci” Norwida.
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TEOFIL LENARTOWICZ DO C. NORWIDA

Florencja, 29 wrzes$nia [1868]

Kochany Cyprjanie!

Przez zone mojg, jadacg do Paryza, pisze te
kilka stow do Ciebie, pozdrawiajac i pocieszajac,
jezeli to sie moze nazwac pociecha, Ze takich jak
ty cierpigcych jest tylu w dzisiejszym Swiecie, ilu
jest prze$ladowanych za prawde I za jej piasto-
wanie z godnoscia.

WypowiedziateS wszystko, mozesz wiec by¢
spokojny, a jesli Ci tza przyjdzie na oczy, to mo-
zesz zaptaka¢ przed Panem, ale wiecej nad to,
co$s wypowiedziat i gtebiej spoteczenstwu nie wy-
powiesz.

Czytatem Twoje dialogi, dalej niz pla-
tonskie, chociaz wypowiedziane wtasnie w spo-
séb, jakby to Platon zrobit. Przeczytatem Twojego
Q.uidama i od serca Ci zah dziekuje. Z poezji tej
kiedy$ zdadza relacje, bo rozbieraC jej nie mozna,
tylko relacje z niej zdawac, o co idzie sprawa,
dla niedostepnosci dla wielu mnostwa rzeczy, a mia-
nowicie wystowieni sie duchowo giebokich i tych
tam zazebien sie prawd, ktore sie u Ciebie co
chwila spotykaja.

Quidam nieuchwycony ze strony plastycznej,
jako duch jest zupeilnym; obrazu tego cztowieka
nie narysuje, ale z myslami jego i z horyzontami,
jakie otwiera, chce sie zostac. Niech Ci zan Twodj
dobry aniot piekny sen nad smutnem sercem roz-
wiesi

Ja jestem przycisniety jak kamieniem i nie
wiem, jak oddycham. Od zony mojej dowiesz sie,
co robitem i co robie; czesto zdaje mi sie, ze juz
powinienem odejs¢, a kiedy dzien nowy Swita
I BOg jeszcze zy¢ kaze, wkiadam zycie w robote
i ciggne dalej. Z zadnej strony chocby ztudzenia
za usmiech, samotnos¢, ubdstwo, uczucie nieetycz-
nosci wiasnego spoteczenstwa, bole na widok szpi-
tala opetanych i poranionych, — oto tyle mojego.

Moj serdeczny Cyprjanie, badz dobry, odwiedz
mojg zone i powiedz jej swoje zdanie o pierwszej
pracy, ktorg tam wyprawiam. Twdj

Teofil

Uwaga dawcy: Aut. w Bibl. Jag. (,,Autografy”).
Na list tengodp\?s% Norw?(li niebawem Iister% r(lastepu?ac{/ym):

7. DO TEOFILA LENARTOWICZA

[PaZzdziernik 1868]

Kochany Teofilu!

Dziekuje Ci, ze czytateS moje dialogi i przy-
powie$¢ Quidam, rzecz pisang przed ostatniemi
w Polsce wypadkami, ktorej bohater nie nosi
swego rodowego i wiasnego nazwiska i jest za-
bity przypadkiem w jatkach rzezniczych — jak
baran... Dziekuje Ci za mys$l Twa o prawdzie, ale
Ci powiem, ze jJa cate zycie moje jedna reka
pisatem, druga zas kreslitem rzeczy
sztuki i u mnie to zadna koncesja.

Ja nie pisze, wiesz Ty dlaczego, — i Ty mo-
wisz dlaczego. Ci, co kryjg dlaczego, zdadzg
sprawe przed Duchem Prawdy, ale ja jej nie zdam,
bo ja wiem, ze nawet i meczenstwo bez konfes-
sorstwa jest nicoscig i jest zerem... jest 0... zerem!...

1868 Cyprjan Norwid

Uwaga wydawcy: Odpisywat Norwid Lenartowi-

czowi (aut. w Bibl. Jag. ibd.) w chwili podniecenia. Niedaw-
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no mianowicie przyjeto mu akwaforte na Wystawe paryska
co wiecej, w jednem z czasopism artystycznych umieszczono
reprodukcje paru obrazéw z petng uznania adnotacja. Nie-
wiele co potem atoli spotka! on w jednem z pism polskich
rzucong 0 sobie mimochodem wzmianke, ktérg odczut wy-
raznie jako bagatelizujacg. Napisat zatem petng goryczy
replike na tamten fejleton i przestat jg Lenartowiczowi jako
zatgcznik do powyzszego listu:

8. KORESPONDENCJA i SPROSTOWANIE

Dziennik Poznanski, wtorek 13 pazdz. 1868.
Czuty felietonista mowi:

»,Nie mozna sie dziwi¢ popedowi do sztuki naszych
wygnancow (), jest to jezyk... etc., etc. (%yons pitie de
cesS pauvres gensl).  Kogo potrzeba tworzenia dla szerokiego
kota' LUDZI () opanuje, ten musi jak Lenartowicz zosta¢
rzezbiarzem... jak Cyprjan Norwid akwafortysta, malarzem...
szczesliwy!! jeszcze, — jesli sie z robotg docis$nie, aby go
postrzezono w ttumie”,

Cyprjan Norwid w r. 1842 uczen Akademiji
Florenckiej za zycia Bartoliniego, ktéry brat legje
honorowg od Napoleona Wielkiego, rywalizowat
z Kanowg i Lorda Byrona z natury robiFpopier-

sie, — Cyprjan Norwid, uczen Ludwika Pampalo-
niego, ktérego kolosy stojg pod nagiem niebem
na placach Florencji, — Cyprjan Norwid nie zo-

stat wcale akwafortystg, ale robi swoje wias-
ne kompozycje rylcem, bo lepiej od niego
nikt mu ich nie potrafitby zrobic.

,Dociska¢” sie nigdzie nie potrzebuje, albo-
wiem ekspozycja na polach Elizejskich w Paryzu,
miescie dwumiljonowem, daje mu miejsce szerokie,
zwazywszy, iz dwa miljony to jest pot Krolestwa
Kongresowego polskiego. A jezeli Francuzi zwg
Cyprjana Norwida akwafortysta, to przynajmniej
na tejze karcie i w tymze samym wierszu, w kto-
rym mowig o nim, wspominajg i o Albercie Dti-
rerze i 0 Leonardzie da Vinci i o Rembrancie.
Nigdy Rodacy nie byli tylez grzeczni dla Norwida,
niechze przynajmniej nie fatszujg Rodaki tego, co
cudzoziemcy cenig | powazajg. Patrz L’Artiste,
du Fevrier, du Mars de 1868. Akwafortystg jest
ten, co robi wszystko akwafortg, — Cyprjan Nor-
wid robi swoje wilasne kompozycje
akwafortg, bo kto inny popsutby mu one.

Jesli ci ludzie majg sumienie i troche delikat-
nosci szlachcicow, jesli nie ludzi szlachetnych, —
jesli to sg troszke estetyczne sumienia, to zechca
nauczy¢ sie przynajmniej o swoich pisarzach i ar-
tystach z troszka uszanowania, chocby tyle, ile dla
dobrych stuzacych.

L’Artiste, revue du XIX siecle; Histoire de I'art eon-
temporain, Paris 1 Fevrier [1868] p. 304: ,M-r Norwid...
a etudie aux grandes ecoles d’Albert Diirer et de Rembrandt;
non seulement ii aime le dessin, mais il se passionne pour
I’'expression — quelgue fois jusqu’a la caricature: comme

un autre grand maitre Leonardo da Vinei qui ne
disait pas... ,le viles crayons de la caricaturel.... etc., etc.

Cyprjan Norwid robi dzi$ swoje utwory akwa-
fortg, jutro je moze robi¢ pedzlem, a pojutrze dtu-
tem, jak medaljon $. p. Krasinskiego. Jest rzeZbia-
rzem, malarzem, sztycharzem swoich dziet...
To sie nazywato przez sze$cset lat i nazywa sie:
by¢ sztukmistrzem.

Kto raz widziat jeden szkic Norwida, ten
0 50 krokéw pozna kazdg jego linje. O takim
sztukmistrzu patrz, co Poznanskie, a co znawcy
mowia.

Przypisek wydawcy: Przytoczony na czele po-
wyzszego Sprostowania ustep vgi/jety jest (z drobnemi opusz-

e

czeniami) z fejletonu B. Bolesfawity (J. |. Kraszewskiego),
umieszczonego p. t. Ze S$wiata, XIV w Dzienniku Pozn. z r.
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1868, nr. 235. Korespondent, omawiajac rzezby Guyskiego,
wtragca mimochodem uwage, ze na tutactwie, wobec niecheci
cudzoziemcoéw do Polakow, niektoérzy tworcy literaccy prze-
rzucajg sie do sztuk plastycznych. ,Na tem polu” — pisze —
»mozna sie da¢ pozna¢, pojac i sprobowaé, czy nas nie oce-
nig, quoique Polonais”. Poczem wymienia przyktadowo na-
zwiska Lenartowicza-rzezbiarza i Norwida-akwafortysty i rzez-
biarza. Wzmianke te drazliwy Norwid wziat jako ujme i za-
reagowat oburzeniem.

Wyraz oburzeniu swemu dat nietylko w liscie do Le-
nartowicza. Napisat wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa

jak zwyczajnie u Norwida,

MYSL NARODOWA Nr. 22

rowniez wprost do autora fejletonu Kraszewskiego. List
rnusiat by¢ zasadniczy, dtugi
I peten ekskursow. Nie znamy go w catosci, ale z niego to
zapewne przekazat nam jeden fragment — sam Kraszewski.
Zwyczajem fejletonisty, skorzystat on z niego mianowicie
w_Korespondencji nastepnej do Dziennika. Pisat tam o Ma-
tejce, o jego ,,Rejtanie” i o wrazeniu, jakie ten obraz, wysta-
wiony w Paryzu 1867 r., art na zagranicznych kryty-
kach. A wiasnie«i w liscie Norwida byt ustep o tym obrazie
Matejki. Jakze sie tu powsciagnac i nie przytoczy¢ sadu —
tak odbiegajacego od przecietnej opinji.

DZIELO STWORZENIA

(Z ,KSIEGI KROLEWSKIEJ" ABUL KASSEMA FIRDUSIEGO)

O medrcze!

Mateuszostwu Fonbergom

Mysl jedyng wywiedZ z innych ttumu
i méw, i chwal urode i blaski rozumu,
i ucz, a ktory ufnos¢ w twojem stowie ztozy,
zna ten prawde i wiedze najwspanialej mnozy!
Nad rozum daru niema posréd daréw bozych!
W doczesnej drodze on jest tobie drogowskazem,
i serce uweseli, i pokrzepi razem,
i dole, i niedole poréwnu odmierzy,
i zwyciestwem przybiezy i z kleskg odbiezy.
Gdy sie psuje, zachwyci¢ gdzie jasnego ducha?

Jakie stowa madrosci i cnoty, postuchaj:
— Krngbrny wobec rozumu, nic tutaj nie wskora,
medrzec go za szalenca, blizki ma za gbura,

za gbura i kpa!

Bowiem na $wiecie, na szumnym
i w zaswiecie mir czteku, jezeli rozumny,
glupcowi za$ udreki jeno i niewole,
i bicz i poniewierka, ptacz na tym padole

i osmeconie w hanbie...

Rozum — duszy oko
i zrenica! ZastanOw sie, cztecze, gteboko
i patrz, zali dla Slepych dany rzad i berto?
Rozum — najpierwszem dzietem stworzenia i pertg
nad perty. On cie strzeze, przezen ty$ otrzymat
dzieto stworzenia, jemu btogostaw oczyma,
i podziwem, i piesnig. Miedzy jego sprawy
licz dobro dni taskawych i zto nietaskawych
i szukaj 0o nim gedzey w tej cizbie $piewaczej.

..A jeslim ja 6w gedzca, czy znajde stuchaczy?

Ale nie stangt gedzca, by nies¢ godne pienia,
ty wiec powiadaj, medrcze, o dziele stworzenia,
ty idacy od boga, ktéry wiadnie gromem,

ty, co$ przejrzat widome i przejrzat kryjome,

ty mow!

O medrcze!

Rozum miej za przewodnika,
bron sie ztemu, u starcéw zasiegaj jezyka,
zwedruj ziemie, gwarz z gminem, Swiattych mezow

[stuchaj.

A gdy znajdziesz sie miedzy te, co wielkie z ducha,
pton szczesciem i nauke z ich warg ssij zarliwie!

..A gdy w koncu niechybny wzrok obrécisz chciwie
ku wiadomosci drzewu, strzez sie omanienia,

poznasz bowiem ksztatt prawdy, nie siegniesz jej rdzenia!

przetozyt JANUSZ KAWECKI
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NA WIDOWNI

Rzecz o mitosci, jako ze czas majowy. — Gdzie sie po-

dziata mitos¢? — Cywilizacja razona w serce.—Czy mo-

zna mitos¢ zastapi¢ nienawiscig?—2Zydowski okres dzie-
jow.-™ Rzeczywistos¢ dziejowa.

LYSZALEM, jak miodzi mowili, ze maj jest
miesigcem mitosci. Co$ mi sie nawet przypom-
niato, ale mniejsza z tem... Utkwit mi jednak
w glowie ten rzeczownik: mitos¢ i zaczatem

mysle¢, dlaczego ten wyraz tyloznaczny wyszedt
z obiegu, nawet w erotyce.

Przeciez bywaly czasy, Zze miat on rézne za-
stosowania i uskrzydlenia. Nie byto takiej sprawy
duchowej, gdzieby mito$¢ nie grata swej roli. By-
ta mowa nie tylko o wierze w Boga, ale i 0o mi-
tosci Boga; byta mowa o mitosci blizniego, a kto
juz nie miat i Boga w sercu i Ojczyzny, to byt
potwér. Mowito sie, jako o cnocie, 0 mitosci Ojczy-
zny, mitosci ziemi rodzinnej, i nie zastepowato sie
jej tak *atwo wyrazami: lojalnos¢, bacznos¢, soli-
darnos¢, humanitaryzm. Boby to nie byto to samo,
chodzito wiasnie o mito$¢, o wzniesienie duszy na
jej skrzydiach. Byly to czasy romantyzmu i entu-
zjazmu. Dzi$ sg czasy materjalistyczne.

Nie tak przecie dawno rozmawiatem ze staw-
nym rzezbiarzem, chtopskiego rodu, Kurzawa, o je-
go pomysle artystycznym do pomnika Kosciuszki.
Palit sie do tej roboty, wiasciwie do idei, ktorg
chciat wyrazi¢, a tg ideg byla mitos¢. Jak uposta-
ciowaC te wielkg i realng site rzadzaca Swiatem!
Mito$¢ i dobroc.

Ktéz ma wiedzie¢ o tej sile tworczej, jak nie
artysci? To tez mito$¢ jako idea utrzymata sie tu-
taj najdtuzej, ograniczona w poezji do erotykéw li-
rycznych, a w powiesci i teatrze — do przygdéd
i zagadnien seksualnych. Idac w_tym kierunku,
doszliSmy potrochu do tego, ze mitos¢ pokazywa-
na nam jest w czasopismach literackich w repor-
tazu z doméw publicznych...

Nie wiem, czyby znalazt sie dzi$ jaki Kurza-
wa, ktoryby dazyt do wyrazenia mitosci w posagu;
nawet badacze pisma niebardzo juz wiedzg, o co
chodzito Kasprowiczowi w cyklu poematéw ,,Mi-
tos$¢”; o Sw. Franciszku z Assyzu piszg zydzi, jako
o curiosum literackiem na tle jakiejS egzotycznej
starej legendy o mitosci; Chrystusowi przed fasa-
da Sw. Krzyza nie przypatrujg sie ludzie, ze to jest
w swym wyrazie symbol dobroci i mitosci. Wspot-
czesno$¢ nasza, gadajgca wiele o cywilizacji, nie
pomysli o tem, ze gtbwnym motywem w budowie
naszej cywilizacji chrzescijanskiej jest mitosc.

Gdziez Chrystus, btogostawigcy gmachom na-
rodowych cywilizacyj, dzwiganym ku niebu wzlotami
dusz ludzkich, ulokowa¢ miat mitos¢, jako site
tworcza, jesli nie w sercach ludzi, aby ja realizo-
wali w dzietach rgk swoich, aby obejmowali mi-
toscig to wszystko, co w tym wielkim tworze sie
miesci i obrét sobie daje wieczysty, a przede-
wszystkiem aby szanowall pojecie zawarte w wy-
razie: ,,rodacy”? Narody rosng i wywyzszajg sie
nie_symbolami, lecz trescia swojej mitosci, kto-
ra jest potega.

Co sie stato w ostatnich czasach z pojeciem
mitosci? Dla skrocenia dtugiego okresu ewolucji
pojeC i obyczaju wezmy literature, a w niej twor-
czos¢ kobiet, naszych aniotow ziemskich, entuzja-
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stek ztego i dobrego, od Zmichowskiej przed stu nie-
spetna laty—do pisarek naszych czasow, propagu-
jacych ,zycie utatwione” i wiodacych nas do do-
mow rozpusty, aby nam pokaza¢ marno$c¢ tego, co
nazywamy mitoscia. ) )

Robimy z siebie karykature cztowieka, i to
wiasnie przypadio na czasy, kiedy nam potrzeba
tyle idealizmu.

Umystowos$¢ polska ulegta zakazeniu. Rozsze-
rza sie to na catg duchowos$¢ spoteczenstwa. Za-
czeto sie od inteligencji. Diuzszy czas starg kul-
ture kazit ten zarazek niepoznacznie, od lat 50
kultura polska walczy o swoj byt juz na wielkim
obszarze spoteczenstwa. Diugo nie zdawalismy so-
bie z tego sprawy, zbyt diugo. Wiecej powiem:
obie strony, jawnie walczace, nie wiedziaty i nie
wiedza, o co chodzi. | po tej stronie, ktdra doko-
nywa dzieta zniszczenia. Pewno wie ktos, gdzies,
z ukrycia atakiem kierujacy.

Nastat jaki$ zydowski okres dziejow.

Walka sie toczy o zmiane typu cywilizacji
polskiej — zeby nie byta polska i chrzescijanska,
zeby sie rozwalita i byfa niczyjg wiasnoscig. W cy-
wilizacji polskiej typu chrzescjanskiego za duzg
role grata mitos¢, wiec ataki w nig godzg,—w ser-
ce narodu. Jestto zagadnienie socjologiczne bardzo
gtebokie. Umysty badawcze odstraszane sg od
niego zarzutami antysemityzmu, ale czyz mysl,
dochodzgca do $wiadomosci w tym wzgledzie, mo-
ze nie byé antysemicka? Czy nie jest krzywda dla
zdrowego rozsadku i moralnosci nazywac niena-
wiscig antysemicka to, co jest objawem mitoSci
dla swego gniazda?

Polak nigdy nie walczyt z nienawisci, racjg
i sitg jego walecznosci byta mitos¢ Ojczyzny. Do-
piero w czasach upadku zywioty rewolucyjne, przy-
bierajgce barwe narodowa, nie czujac w sobie sity
pozytywnej, jaka daje mito$¢ sprawy, dopingowa-
ty spoteczenstwo nienawiscig. Mogtbym przytoczy¢
przykiady z literatury ostatniej wielkiej wojny,
gdzie nasi polscy pisarze polityczni odzywajg sie
zawsze z szacunkiem o0 wrogu, nieraz z podziwem.
Nienawis$¢, jako idea i bodziec uczuciowy jest zto-
wieszczym bakcylem duszy zydowskiej, majacym
swa kulure talmudyczna.

Nienawi$¢, podniesiona do zasady walki klas
przez nauke zydowskg Marxa, zatruwata rany, za-
dane spoteczenstwu w tej walce, a materjalizm fi-
lozoficzny tej nauki, udzielajacy sie catlemu spote-
czenstwu, pozostawial coraz mniej miejsca na
uczucia idealistyczne. Czy bytoby kiedy do pomy-
Slenia, zeby z goéry spoteczenstwa rozlegat sie tak
chetpliwie gtos nienawisci w stosunku do pieleg-
nowanego w narodzie ducha dziejow, gtos szy-
derstwa z patrjotyzmu jako megalomanji narodo-
wej? Walka z rodakami, gdy dawniej elementarnym
ideatem byta jednos¢ narodu, oparta na mitosci: oto
réznica czasow.

Gwattow na psychice bezkarnie robi¢ nie
mozna, wytwarzajg sie wiec w oczach stosunki
z wyraznemi objawami psychozy, w ktérej dusze
sie spalajg, nie dajac nic z siebie spoteczenstwu.
A przeciez ono zy¢ musi bez przerwy, stale syco-
ne wkiadem idealistycznym, w ktérym mito$¢ jest
E_ierwiastkiem zasadniczym—na codzien, na wszyst-
ie potrzeby.

Nigdy, na calej przestrzeni dziejéw Polski zy-
dzi nie od$mielali sie zajmowac tak jawnie stano-
wiska samoistnego wobec narodu polskiego; cheh
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pliwie gtoszg swoje ideje nacjonalistyczne i swoje
plany polityczne, w kierunku wytwarzania wias-
nego panstwa w diasporze. A jednak nie wyrzekli
sie ani na chwile prawa wptywania na zycie we-
wnetrzne Polski, nawet wzmagaja z dnia na dzien
swojg role w gospodarce polskiej i kulturze. Ta
ich wspotpraca nie plynie przeciez z mitosci dla
ustroju polskiego; widzimy, jak cynicznie zacho-
wujg sie wobec wszystkiego, co nas boli lub ra-
duje. A jednak cieszg sie w coraz wiekszej peni
postuchem i poparciem Polski.

I to jest najbardziej jaskrawy dowdd prze-
wrotu, ktéry sie dokonat w tonie naszej cywili-
zacji w ciggu ostatnich lat kilkudziesieciu. W tej
chwili np. ludzie, umiejacy czyta¢ dzienniki zar-
gonowe, ze zgrozg opowiadajg, jaka tam panuje
rados¢ z powodu cioséw, spadajgcych na obdéz na-
rodowy. Nie trzeba zresztg czyta¢ pism zargono-
wych, zeby o tem wiedzie¢: rado$¢ te widzimy
w wielu dziennikach polskich, przesigknietych
wskro$ duchem zydowskim.

Sa liczne jednostki wsrod Polakéw, ktére sie
cieszg z tego posiewu nienawisci. Aniby sie od-
poznat w takim typie Polak dawny, ktéry wiedziat,
ze Concordia res paruae crescunt, discordia maximae
dillabuntur. Nie wiedzg tego dusze zzydziate. Nie
zdajg sobie sprawy, ze mitos¢, bedaca prawem zy-
cia organicznego, nieustannie pracuje w spoteczen-
stwie rodowitem i osiadtem, ze wszystko, na czem
oni, siejgcy nienawis¢, pasorzytuja, tej mitosci byt
i rozwoj zawdziecza.

Mito$¢ pracuje i odrabia sprawki tych, kto-
rzy zajeci nienawiscig, popetniajg btedy i burza.
Jakzeby zycie wygladato, gdyby ta praca, idgca
pocichu z narodu, nawet gdy jest odpedzana, szy-
dzona i zwalczana, nie pokrywata runig pdl zanie-
dbanych, nie rozsadzata sprzecznych z naturg kon-
strukcyj? Jesli naréd w najbardziej nieprzyjaznym
klimacie wypuszcza liscie i rozrasta sie, do ludzi
jest podobny, ludzi obcych szacunek zdobywa,
sSwiatu nadzieje rokuje, Ze na niego liczy¢ chce,—
to wszystko zawdziecza tej nieustannej, postusz-
nej gtosowi mitosci, pracy.

Duch zydowski, pokutujgcy juz w tak wiel-
kim stopniu w tonie inteligencji, zasilany ciggle
wspotpracg z zydami, doznaje trwogi, gdy zewszad
rzuca na niego uroki jakas sita od niego niezalez-
na, bo bezinteresowna, niczego sie nie bojaca, nie-
zmozona, wywracajgca predzej czy pozniej wszyst-
kie jego kalkule.

Mam zanotowane powiedzenie pisarza fran-
cuskiego Emila Fagueta (1899): ,,wszystko nas wie-
dzie ku tej prawdzie, ze ludzko$¢ posiada tylko
jeden zywiot czynny: mitos¢, w "szczeg6lnosci
dar patrjotyzmu narodowego. Ostatniem stowem
tej prawdy, w ktérem sie miesci rozwigzanie calej
tajemnicy — to mitosc¢”.

Ten prosty fakt psychiczny, ptynacy z in-
stynktu, decyduje o zyciu samych naroddéw i o trwa-
fosci panstw. Jest to prawo najogOlniejsze ze
wszystkich, wszystko ogarniajgce, modelujgce czto-
wieka na wszystkie potrzeby tworczosci. Wszyst-
kie inne typy ludzkie, wytwarzane z doktryn, lub
przez zwyrodnienie instynktobw w nieporzadnem
zyciu, sg zboczeniami i — jak pokazuje praktyka
dziejow — na state sie nie utrzymuja.

Mito$¢ jest tworcza, nienawisci dzietem moze
by¢ tylko zniszczenie.

ZYGMUNT WASILEWSKI
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GLOSY

ROSKA 0 PRZYSZLOSC wyraza sie u nas

przedewszystkiem w przekonaniu, ze teraz-

niejszos¢ stale powinna byé zfa. Nie neguje

sie, Ze prace polityczno-wychowawcze, spy-
chajagce nardd na nizszy poziom, majg charakter
zabiegbw tymczasowych; ale réwnoczesnie uwaza
sie, ze prowizorjum to trzeba jaknajbardziej prze-
dtuzyc, aby lepsza przysztos¢ przygotowac jaknaj-
gruntowniej.

W optymizmie tym pomija sie, jako okolicz-
nosci bez znaczenia: 1) ze w ten sposob w kaz-
dym razie lepsza przyszto$¢ odsuwa sie w przy-
szto$¢ coraz dalszg, 2) ze wogble przyszto$c tak
przygotowana nie bedzie lepsza. Wytlumaczmy
sie jasniej, o co chodzi. W kotach, urzadzajacych
panstwo, nikt nie twierdzi, ze urzadzenia dzisiej-
sze reprezentujg jaki$ szczeg6lnie wysoki typ cy-
wilizacji. Owszem, kompleks nizszosci panuje
bezwzglednie—i nietylko zresztg w kotach polity-
kéw sanacyjnych. ,,JesteSmy gorsi, nizsi, bardziej
zacofani"... Wyprowadza sie stad wniosek, Ze urza-
dzenia nasze muszg by¢ duzo prymitywniejsze...
Whniosek z przestanki prawidtowy; zagadkowe tyl-
ko, czemu z konkluzjg powyzszg taczy sie przy-
mieszke bezsensownego optymizmu. Mozna zro-
zumie¢ przeswiadczenie symplistdbw politycznych,
Ze potrzebnych jest Polsce wiele dobrodziejstw,
ktorych dotad ojczyzna nasza nie znata, a ktére-
mi np. cieszyta sie stale w ciggu swego diugiego
istnienia Rosja; ze potrzebna jest ,silna reka”,
konieczny regime policyjny z rozszerzonym aparatem
stuzby informacyjnej, niezbedny staty nacisk admi-
nistracji na wyraz woli spoteczenstwa, pozyteczna
rola klamstwa propagandowego i t. d. Wielu pa-
trjotbw prze$wiadczonych jest gleboko o potrze-
bie tego rodzaju zabiegéw politycznych. Na nic
innego nas nie sta¢, tak by¢ musi, jezeli nie ma-
my stoczyC sie w przepa$¢ anarchji i zging¢, jak
zgineta dawna Polska... Podzielajgc przestanki
ich rozumowania, opartego na fatszywem pojmo-
waniu sensu naszej historji, moznaby (bez entu-
zjazmu wprawdzie), zgodzi¢ sie z ich konkluzjami;
w zaden sposOb jednakze nie moznaby przystac¢
na dodatkowy poglad niedorzeczny, ze urzadzajac
sobie zycie w tym stylu, przygotowujemy sie do
czegos lepszego w przysztosci. Optymizm ten jest
niestychanie szkodliwy. Jesli chcemy czego$ lep-
szego, musimy wysitek swoj skierowa¢ ku osiag-
nieciu tego celu, nie ku utrwalaniu status quo.

Fatalnie cigzy na naszem zyciu publicznem za-
bobon, ze z demoralizacji wyj$¢ moze ocalona
moralnos$¢, Ze zniszczenie samorzadnosci rozwinie
zdolno$¢ organizacyjna, Ze uzaleznieni rozwing
w sobie cnoty ludzi wolnych, ze regime wschodni
uczyni z nas kiedy$ zachodnio-europejskie spote-
czenstwo... Trzeba jasno sobie z tego zdawaé
sprawe, Ze aprobujac urzadzenia dzisiejsze, chce-
my, aby Polska pozostata na przysztos¢ taka, jaka
dzi$ jest. Jesli ten stan rzeczy zatem uwazamy za
tymczasowy i nienormalny, nienormalno$¢ te mo-
glibySmy przez pomytke utrwali¢ na bardzo diugo.
Przyzwyczajanie spoteczenstwa do urzadzen gor-
szego cywilizacyjnie typu nie jest krokiem na-
przod w ewolucji, lecz grozi stabilizacjg na niz-
szym poziomie. Ten jest jedyny sens rzekomej
»pracy dla przysziosci”.
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YBORY niedzielne do parlamentu praskie-

go sg doniostem wydarzeniem nie tylko

ze wzgledu na ukiad sit politycznych na-

szego sasiada, ktore nie ulegly zresztg
wiekszym zmianom, ale przedewszystkiem z po-
wodu przegladu naszego narodowego stanu posia-
dania w granicach panstwa czechostowackiego.
Ogromng radoscig przejat nas fakt, Zze listy pol-
skie, mimo niesprzyjajacych dla siebie warunkow,
osiggnety duze zwyciestwo, powiekszajac liczbe
gtosow, ktére im zapewnig nawet miejsce w se-
nacie. Zwyciestwo to Swiadczy w sposéb dobitny
0 odpornosci naszego zywiotu na wszelkiego ro-
dzaju szykany, jakich mu w ostatnich czasach wia-
dze panstwowe czechostowackie nie szczedza.

I tu trzeba sobie zadaC pytanie, czy owe zie
warunki, owe szykany sg zjawiskiem normalnem,
a jesli nie, to jak je nalezy ttumaczyc.

Bezwatpienia, tendencjg narodowosci panuja-
cej w panstwie, a takg jest tam mimo federacyj-
nych form wspétzycia narodowos¢ czeska, jest
najwieksze rozszerzenie swoich wptywow cywili-
zacyjnych. Zjawisko zupelnie zrozumiate — nie-
zrozumiatemi sg natomiast metody, jakiemi to dzi-
siaj czyni, zwiaszcza, iz na liberalnych oraz de-
mokratycznych podstawach oparty ustroj Czecho-
stowacji metod stosowanych do ludnosci polskiej
nie zalicza do swego systemu rzadzenia. | wydaje
sie, nie bez stusznosci zreszta, ze ci Polacy, kto-
rzy nie dostali sie w granice Rzeczypospolitej
Polskiej wskutek catego szeregu wydarzen politycz-
nych, ponoszg tylko bolesne konsekwencje obec-
nych stosunkow polsko-czeskich. One to, przede-
wszystkiem narazity ich i narazajg na trudne
warunki bytowania, na, powiedzmy otwarcie —
walke. Wpadamy tu w btedne koto, gdyz zte stosun-
ki sgsiedzkie obu panstw wywotujg szykany w sto-
sunku do ludno$ci polskiej, za$ szykany te z kolei
wplywajg na stosunki miedzy obydwoma paristwa-
mi i t. J., zda sie — bez konca.

A tymczasem potozenie geograficzne obu kra-
jow, wspdlnota pochodzenia, wreszcie uktad sit
politycznych w Europie z nieubtagang logikg
wskazujg, iz stosunki te winny sie ksztaltowac
inaczej. Wszystko domaga sie tu radykalnej po-
prostu zmiany. A wowczas rola ludnosci polskiej,
bedacej dzisiaj powodem zrozumiatego zupetnie
naszego podraznienia, zmieni sie réwniez w spo-
sOb radykalny; stanie si¢ pomostem cywilizacyj-
nego zblizenia obu narodow i rozwdj jej przesta-
nie by¢ postrachem dla wiadz panstwa czechosto-
wackiego. Dzisiejszy stan rzeczy idzie doskonale
na reke komu$ trzeciemu. Ten trzeci w niedziel-
nych wyborach zaznaczyt swa site w sposob zu-
petnie niedwuznaczny — zgOrg czterdzieSci man-
datobw zdobyli bowiem Niemcy z Henleinem na
czele.

Henlein jest wyznawcg ideologji hitlerow-
skiej. Ona, jak wykazujg obliczenia komisyj wy-
borczych, potrafita scali¢c niemal wszystkie gtosy
niemieckie, rozproszkowane do tej pory na szereg
list. Skutek tego jest taki, ze w parlamencie cze-
chostowackim najsilniejszg frakcjg bedzie frakcja...
hitlerowska. Jest to duzy sukces idei, ktorg
rzucita Trzecia Rzesza.

Kto$ kiedys stusznie zauwazyt, fze sita asy-
milacyjna hitleryzmu jest wieksza anizeli sita
niemczyzny. Stresemannowskie Niemcy pozosta-
wiaty swoich rodakéw zyciu politycznemu Cze-
chostowacji, hitleryzm wciggnat ich catkowicie
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w orbite swoich wpltywdOw, co wiecej, poczynajg
one nawet ogarniaC i ludzi hie przyznajacych sie
do pochodzenia germanskiego. Cokolwiek zas$,
zresztg stusznie zupetnie, moznaby powiedzie¢ kry-
tycznego o ideologji dzisiejszych Niemiec hitle-
rowskich niemniej zaprzeczy¢ sie nie da, ze istniejg
w niej réwniez realne, istotne dla cywilizacji
europejskiej walory, przyciggajace zapowiedzig
wytworzenia warunkéw pozytywnego budowania
innej, lepszej przysztosci.

NAUKA i LITERATURA

FUNDACJA
IM. FRANCISZKA NOWODWORSKIEGO

RZECHOWYWANA ze czcig pamie¢ o zastugach §. p

Franciszka Nowodworskiego, znakomitego prawnika i oby-

watela, znalazta wyraz w ufundowanej na jego czesc
instytucji spoteczno-naukowej. $. p. Nowodworski zmart
3 sierpnia 1924 r., a juz w styczniu 1925 r. ukazata sie odez-
wa, wzywajaca ogot do poparcia inicjatywy, majacej na celu
stworzenie ,,Fundacji” jego imienia.

Celem tej fundacji wedlug statutu ,jest popieranie
tworczosci naukowej polskiej w dziedzinie nauk prawnych
i spotecznych, oraz troska o czysto$¢ i rozwdj jezyka ojczy-
stego w tej dziedzinie. Dla osiggniecia tych celow kapitat
obrotowy Fundacji przeznacza sie: a) na opracowanie i wy-
danie polskiego stownika prawniczego i uzupetnienia nastep-
nie tego wydawnictwa w miare potrzeby, b) na przedsiebra-
nie lub popieranie w drodze odpowiednich zapomdég wydaw-
nictw innych dziet i prac, zarbwno z dziedziny nauk praw-
nych i spotecznych, jak i z dziedziny jezykoznawstwa pol-
skiego w powyzszym zakresie, ¢) na nagrody za prace z po-
wyzszych dziedzin, d) na zapomogi dla os6b wydatnie pracu-
jacych w powyzszym zakresie”.

Inicjatywa ta spotkata sie z ogélnem Swiata prawni-
czego uznaniem. Po. zatwierdzeniu statutu przez wiadze
panstwowe w r. 1929, przystgpiono do pracy organizacyjnej.
Na czele fundacji stangt komitet, ktérego prezydjum, pozo-
stajgce bez zmiany do tej pory, sktadajg: prezes — Wiady-
staw Seyda, wiceprezes — ks. Biskup Antoni Szlagowski,
skarbnik — Stanistaw Kijenski, sekretarz — Marjan Sokal-
ski. Dalszy sklad Komitetu stanowig cztonkowie: Ignacy
Balinski, Kazimierz Budny, Ignacy Chrzanowski, Bohdan Kor-
sak, Aleksander Mogilnicki, Leon Nowodworski, Bolestaw
Pohorecki, Zygmunt Wasilewski. Do Komisji Rewizyjnej na-
leza: Stanistaw Janczewski, Wactaw Sierpinski, Jozef Stemler.

Fundacja rozporzadza obecnie funduszem okoto 53 ty-
siecy ztotych. Skiadki jednak na tak pozyteczng prace wcigz
naptywaja.

Ze sprawozdania, ktére mamy przed sobg, widzimy, ze
praca nad stownikiem rozwija sie w catej petni. Skiad ko-
misji redakcyjnej stownika jest nastepujacy: przewodnicza-
cy — adw. Stanistaw Kijenski, cztonkowie: prof. dr. ks. Igna-
cy Grabowski, sedzia Sgdu Najwyzszego Bohdan Korsak,
adw. Aleksander Mogilnicki, adw. Leon Nowodworski, sedzia
Sadu Najwyzszego Marjan Sokalski, sedzia Sadu Najwyz-
szego Stanistaw Wyrobek, przytem Komisji stuzy prawo
kooptacji — w miare potrzeby.

Przedwstepne prace przygotowawcze do powyzszego
wydawnictwa zostaty ukonczone, mianowicie sporzadzono
spis okoto 15.000 wyrazéw, podlegajgcych uwzglednieniu
w stowniku, sporzadzono spisy alfabetyczne tych wyrazéw,
przystapiono do zaprowadzenia odpowiedniej kartoteki, przy-
gotowano szereg opracowan przyktadowych poszczegélnych
wyrazéw. Dalsze prace — w kierunku zapewnienia wspot-
pracownictwa odpowiednich sit fachowych, podziatu mater-
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jalu do opracowania i t. p. — sg w toku. Oczywiscie, nale-
zyte opracowanie stownika potrwa¢ musi czas dtuzszy.

Niezaleznie od prac nad stownikiem, komitet Fundacji
ma moznos¢ rozszerzy¢ swa dziatalno$¢ przez popieranie prac
w zakresie nauk prawnych i spotecznych.

Komitet spetnit przedewszystkiem wazny obowigzek,
mianowicie z datg 1934 r. wydat ksiazke, ktora szerokiemu
ogotowi utrwali w pamieci posta¢ $. p. Franciszka Nowo
dworskiego. Tytut ksigzki: ,,Fundacja im. F. N.” (str. 80
z portretem). Oprocz dokumentéw fundacyjnych znalazty
sie tutaj zyciorys F. N., przemoOwienie zatobne ks. dr. Z. Cho-
romanskiego, mowa ks. biskupa A. Szlagowskiego (wzo6r kazno-
dziejstwa), wszystkie mowy reprezentacyjne na pogrzebie,
charakterystyki osobistosci i prac F. N., napisane przez K.
Budnego i M. Kurmana. Wszystkie przemdwienia, wygto-
szone na akademji ku czci F. Nowodworskiego 11.X.1924 r.

Ksigzka, starannie wydana na pieknym papierze, god-
nie spetni swe zadanie. Jest do nabycia w ksiegarniach

(cena 3 zt.).
Poczynaniom Fundacji zyczy¢ nalezy ze wszech miar
powodzenia. P.

POEZJA STOSOWANA

POWODU chorob przewodu pokarmowego, bélu zebdw,

glowy czy nég nie napisano dotychczas jakiej$ wiel-

kiej tragedji lub epopei. Zjawiska te bowiem obejmujg
tylko cze$¢ organizmu psychofizycznego cziowieka i trakto-
wane osobno stajg sie przedmiotem rozpraw lekarskich, nie
za$ sztuki. Jezeli ich nie powigza¢ z catoscig duszy Judz-
kiej w sposob, dotykajacy zagadek czy paradokséw bytu,
nie nadadzg sie jako temat jakiego$ lepszego utworu sztuki.
W tem znaczeniu sg to tematy niewdzieczne w opracowaniu
hlb zgota nieartystyczne. Podobniez i strona gospodarcza
zycia moze by¢ przedmiotem poezji, ale tu takze autor,
chcac napisac rzecz nlebylejakiej wartosci, musi w niej dac¢
wyraz odczucia i zrozumienia, ze sprawy gospodarcze od-
dziatywajg na cato$¢ spraw kulturalnych cztowieka, wiec
maja gteboki sens moralny. Bez tego sensu poeta napisze
albo niezdarne, dziecinne wypracowanie na temat ekono-
miczny albo réwnie niezdarny elaborat agitacyjny, jak to
w pewnej czesci swych wierszy uczynit p. Cieplinskil).

Oto przyktad: pierwszy programowy wiersz ze ,,Stowa
po drfutach  przedstawia poglad autora na poezje. Co tu
mamy? Nic, poza spisem tematdéw, njetym w mowe wigzana,
a stanowigcym niezawodny repertuar przemowien wieco-
wych kiepskiego demagoga-socjalisty. *JesteS | — zwraca
sie poeta do swej muzy —

Krzykiem wydartym z pod serca,
zacisnieciem piesci w twarde wezly,
bolem gtodu, co do trzew sie wwierca,
spazmem buntu w gtgb krtani Zdgrzeztym

Nie chce wyjs¢ z rozbioru literackiego na poligon po-
litycznej dyskusji. Ale z pogranicza tych dwéch metod poj-
mowania twdrczosci nasuwa mi sie wniosek, Ze poezja, i to
zwlaszcza wielkg, mozna wspaniale rewolucjonizowa¢ masy.
Zupetnie dobrze nadaje sie do tego taki Mickiewicz, czy
Woyspianski. Ale trzeba pamieta¢, co pierwszy pisze 0 swej
sztuce na poczatku wielkiej improwizacji, i jak drugi trak-
tuje problem twdrczosci artystycznej w ,,Wyzwoleniu!*

Tak sie juz paradoksalnie skiada, ze gdy kto jest ar-
tysta, to jego rzeczag mozna tez Swietnie agitowaé, bo tu
tre§¢ programowa poprze suggestja sztuki. Ale jezeli jego
piérem kieruje propaganda polityczna, to utwor bedzie zbyt
przedwyborczy, jak na poezje, a zbyt wierszowany — jak na
odezwe.

¥ Czestaw Cieplinski:
Warszawa, 1934.

»Stowa po drutach”
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Obliczytem, ze w trzech pierwszych jednostronicowych
wierszach p. Cieplifiskiego motyw i wyraz *erce  powtarza
sie 7 razy. T zawsze albo co$ sie z pod tego serca wydziera,
albo co$ w nie bije, albo pryska ono w czarnym murze we-
gla kamiennego, czy tez wreszcie rwie je dynamit w ko-
palni. Wiec nawet -wglad w sens i ksztatt serca p. C. nie
jest pocieszajagcy. Poeta nie powtarza motywu, ubierajac go
za kazdym razem w $wiezg, interesujgcg szate literacka; on
poprostu powtarza sie. W tych samych trzech kawatkach
motyw buntu, wymieniany na protesty, pojawia sie 6 razy
i szeS¢ razy takze pokazuje sie tu krew jako rzeczownik lub
przymiotnik. “

Przeklenstwem p. C. sg nawroty i powtorzenia. Owe
42 wiersze dadzg sie podzieli¢ zaledwie na kilka grup.
Kazda grupa zawrze warjanty, ktére w zestawieniu znowu
pokaza owo powtarzanie sie¢ wedtug tej czy innej recepty.
| tak: mamy 7 wierszy na temat: pracowat i umart, albo
pracuje i wedtug przewidywan poety umrze $miercig powol-
ng lub tragiczng.

Jest tu taki drwal, ktory rabat, ragbat, az umart w le-
sie, jest zatosny zyciorys jakiej$ pieknej dziewczyny, ktora
grata na skrzypcach i $piewata po podworzach, az wreszcie
umarfa, sg komornicy, ktérzy zmarzli nocg i t. d. Inna znoéw
grupa utworoéw opiewa ideje: pracuje ciezko i jest bezna-
dziejnie chory lub zyje w nedzy czy tez ma nieszczesliwg
rodzine. Jeszcze inna przedstawia kontrast miedzy komfor-
tem i wygodnictwem burzuazji a brakami materjalnemi pra-
cownikoéw fizycznych.

Najlepsze sg wiersze, w ktérych brak tendencji klaso-
wej, jak ,,Serca podkow”, obraz tetnigcy kuznig, soczyscie
malowany o tadnej metaforze i nastrojowej koricowej wizji.
Dobry jest ,Nr. 169" (kwadrat trzynastki!). W prymitywnym
dwuwierszu bytby prosty i przekonywajacy, gdyby go wy-
pra¢ chemicznie z tej antyspotecznej nienawisci, wiasciwej
poezji ,proletarjackiej”, ktéra zle przedstawia swoj przed-
miot, co obniza artyzm, jako dysonans fatszu. Z podobnemi
zastrzezeniami, zalety malarskie i dzwiekowe ma wiersz
»Budujemy domy” i ,,Piesn gtodu”.

TADEUSZ DWORAK

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

Niepospolitem zjawiskiem literackim jest zbiorek poezji
p. t. ,Samotna udreka” dany po $mierci autora przez ro-
dzine. Autor Stefan Glass a895—1932) ciezki miat los
meteoru. Jaki$ brak rownowagi miedzy mys$la a uczuciem
przy nadzwyczajnie bujnym rozwoju obu tych wiadz, grani-
czacym z genjalnoscia, wytracat go z orbity zyciowej. Prze-
razala go Swiadomos$¢ tego stanu i dusze mroczyta smutkiem:

»| zawsze samotny i smutny bez konca,
Nie zyje dla ludzi, nie zyje dla stonca,
Dla siebie samego zyjacy.
Moge z woni tecze wic,

Mogg z barw girlande tkac,
Lecz nie umiem z zyciem tyc,
Nie znam, co to moja brac”.  (20)

Z powotania matematyk, rokujacy Swietng w nauce
droge, doktdr filozofji, umyst znakomicie w filozofji wyro-
biony, jak widzimy, cztowiek nie_po\ﬁ)olite' wrazliwosci serca,
ginatl tragicznie we W}asnef glebi. W strofach, kt6re po Smier-
ci wydata rodzina, zwierzat sie ze swych cierpien, o ktérych
nikt, poki zyt, nie wiedziat:

,,Obtedny chaos snow
Przelata przez ma gtowe

| gwiazdy coraz nowe
Chwytam w arkana stow”.

To poezja, a wiedza?

~Jestem cichg wodg
Blaskami sie syce, —
Swiecg w moich falach
Stonca i ksiezyce.
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Jestem cichem niebem,
Ktore nie ma korca.
Na_tle mojem kwitng
Ksiezyce i stonca.

Wszystko w gtagb mnie_pada,
Jak w lustrzang ciemnie,

I I$nie od gwiazd ztotych,
Ktérych nie ma we mnie”. (73)

Bo, jak powiada gdzieindziej (67) — ,,prawda nie jest
z ludzi, ona trwa w dali bezmiernej”, cztowiek jeno chwyta
jej promienie.

Bardzo piekne pod wzgledem artystycznym wiersze
Glassa otwieraja przed nami pe’m? tajemnic otchtan duszy
ludzkiej. Analiza psychologiczna byfaby tutaj krytyce bardzo
przydatna. ,

Dla kontrastu z ksigzk
rzepasci tam, gdzie droga na
Kazimiery Albertir ,Godzina kalinowa”.
zycie radosne, niesyte szczescia.

Oto $piewa poetka:

,Wszystkiego mi za matol Ludzie! to ze szczeScia—wierzcie
Chciatabym z zycia sie napi¢ do samego dna wreszcie”.

| tak konczy swojg piesn:

»A przeciez nalezatoby — ludzie — podziekowaC komus
Za to, ze jestem dzwieczacg strung wsrod' ogromu.

Krzycze¢ i Smiac sie i ptaka¢ w podziece
Za to, ze oczy mam zdrowe i usta i rece”. (28)

Tak przemawia do nas wiosna, tak $piewa krew w zy-
fach tetnigca. Mioda, piekna kobieta przeglada sie w Swiecie,
jak w lustrze, odnajdujac siebie, rada jest sobie:

.10 takze szczescie, ze krew jest czerwona
_ze usta 0 mato nie trysng w pocatunku jak ciemne winogrona,
Ze serce ma ksztatt wiasnie taki, a nie inny,
Ze mowic nie trzeba, bo oczy wszystko powiedzie¢ powinny,
Ze krew w nas wali wsciekle, jak woda w gorskim zlebie.
To takze szczescie, ze mnie naimie: ,kobieta”, a mezczyzna—
tobie!”  (61)
(Ksigzka dedykowana jest mezowi).

~Jeszcze ludzkos$¢ nie zgineta — z tg otuchg zamykamy

zbiorek, wdzieczni poetce za wiosne.

Glassa, odwr6¢my sie od
wietne tgki. Oto zbiorek pani
Kwitnie tu

Niezmiernie ciekawem, z punktu widzenia pogladowosci
pokazu, bytoby ujrze¢ laboratoryjny preparat wiasnej duszy,
aby nastelpnle poréwnac z wyobrazeniem swej psychy, jakie
wytworzyliSmy po dtugich [atach czujnej rzekomo i pilnej
introspekcji. Nalezatoby jeszcze prawidtowos¢ rezultatu skon-
trolowaC przy pomocy ,zyczliwej i bezstronnej” opinji bliz-
nich... Niestety, w zyciu potocznem, zwilaszcza w rozggrdja—
szu wielkomiejskim, niema w l;()raktyce mowy 0 g’r? szem
whniknieciu w siebie, to tez rekolekcyjne czy filozoficzne')
gnoti se auion osiagna¢ mozna chyba w wyjatkowych okolicz-
nosciach.

Takga ,,szalong okazjg” stat sie dla Jerzego Ban-
drowskiego (,Patac potamanych lalek”, W-wa 1935, Dom
Ksigzki Polskiej) pobyt w szpitalu dla nerwowo chorych,
gdzie serja rozmow z Kobietg-psychjatrg data mu sposobnosc
ujrzenia wiasnej, czesto jaskrawo przykrej i gorzkiej, praw-
dy duchowej. Autor, znawca idealistycznego pogladu na
Swiat, by¢ moze pod wptywem ostabienia chorobowego, nie-
dos¢ zdecydowanie broni swego ja wobec ,pani-doktor”,
Iansujqced' btyskotliwe zdanko, ze dusza jest jedynie ,,sumg
bezposrednich przezy¢”. Moze jest w takim pogladzie skuteczna
odtrutka na romantyczng mito$¢, graniczaca prawie z ja-
kims, wspotczesnym werteryzmem. Je$li tak, to mamy w re-
ku klucz do zrozumienia, nierzadkiego we wspotczesnej lite-
raturze, zjawiska ucieczki poprzez cynizm otwarcie materja-
Iistyczneli doktryny przed wstrethem widmem, petnej pie-
tyzmu dla rzeczy Swietych, miodosci...

_ Przeciwko wytgcznosci ,,bezposredniego przezycia” prze-
mawia wieksza nieraz intensywno$¢ wspomnienia, szczegolnie
dokuczliwa we wszelakich obrachunkach z wiasng duszg
wyniosta — jakby to pieknie powiedziat Sienkiewicz. Szczery
az do ekshibicjonizmu poeta ,,...z pod takiego $mietnika wy-
ciggnie jakis strzep, podobny napozér do szmaty przegnitej,
cos wstretnego i obrzydliwego... powie:

tutaj warto przypomnie¢ szcze$liwe wyrazenie Kle-
mensa rzymskiego, ze Hellenowie w niedostatku religji obja-
wionej otrzymali w darze od Boga genjusz filozoficzny.
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0! To twoje uczucie, twoja mysl, strzep twego sercal

— ...— Tak, teraz to musimy zbadac!... w laboratorjum,
gdzie kazda mysl wyjdzie na Swiatto dzienne, nietylko ta,
0 ktorej wiesz i ktorej ci wstyd, lecz i wiele innych, ktérych
istnienia w sobie nawet nie podejrzewates”, (str. 236/7.).

) Taka samowiedza wewnetrzna, wsparta o bogatg uczu-
ciowo i wyczulong estetycznie tendencje wartosciowania, nie
miesci sie w psychjatrycznej koncepcji ,,sumy bezposrednich
przezyc¢”.

Dobrowolna, podyktowana lekliwym, kuracyjnym utyli-
taryzmem, rezygnacja ze Wspaniah{lch terendéw’ ekspansji ge-
stu wewnetrznego wywotuje odruchowy niesmak.

Przeciwnie, préba rozdrapania choc¢by najbardziej cuch-
nacych ran — jak u Bandrowskiego — jako protest przeciw
»Zyciu utatwionemu”, wzbudza w duszach swiadkéw kata-
strofy ,,strach i politowanie”, ale odSwieza powiewem gor-
skiego, ozonowego powietrza atmosfere. (St. J.)

Z LITERATURY ZAGRANICZNEJ]

Ukazat sie tom Il ,,Wspomnien” Charles Benoist
fParis Libraine Plon 1934 str. 495 XXXVI). Obejmuje on
ata 1902 — 1933, w ciggu _ktoérych autor o %rywa} wybitng
role w polityce francuskiej.. W ciggu 18 lat byt on deputo-
wanym Paryza i goragco zajmowat sie reformg prawa wy-
borczego. Podczas wojny byt nadzwyczajnym delegatem rzga-
du francuskiego w Rzymie. W parlamencie byt jednym ze
sprawozdawcow, referujacych ustawe o ratyfikacji Traktatu
Wersalskiego. Po wojnie reprezentowat Benoist, jako poset
nadzwyczajné, Rzeczpospolita Francuskg w Hadze. W ostat-
nich latach Benoist, bedacy dotychczas rapublikaninem, stat
zwolennikiem doktryny Aclion Frangaise i byt wychowawcg
Hrabiego Paryza. Benoist reprezentuje typ kulturalnego czto-
wieka, jakiego mogta_ wydaC tylko stara kultura Europy.
Nadaje te specjalne pietno catej ksigzce i specjalng wartos¢
zawartym w niej pogladom. . P)

Ksigzka Italo Balbo ,,Marsz na Rzym” jest wspom-
nieniem jednego z gtéwnych wspoétdziataczy w tym przeto-
mowym dla wspobtczesnych Wioch momencie. Bezposred-
nioS¢ opowiadanych wrazen jest gtowng zaletg tej ksigzki.
W ksigzce tej niema gtebokich rozwazan ideowych i poli-
tycznych. Wiasnie dlatego jednak, po przeczytaniu jej, wi-
zimy bardziej plastycznie ruch faszystowski, niz po prze-
czytaniu szeregu ksiazek, streszczajagcych nam ideologje
i opowiadajacych o podstawach programowych polityki fa-
i zyzmu. Ideologja, program nie sg bowiem najistotniejsza
trescig_faszyzmu, a raczej dodatkiem do wielkiej siiﬁ dyna-
micznej, jak:i reprezentowat faszyzm. Ten wiasnie charakter
faszyzmu byt przyczyng jego szybkiego sukcesu, dzi$ jednak
jest on zrodiem powaznych trudnsoci, w przysztosci zaS moze
doprowadzi¢ do gtebokiego kryzysu. . P)

ZE SWIATA SZTUKI

WYSTAWY | MUZEA

ZACHECIE gosci teraz wystawa sztuki
perskiej. Wystawa nie posiada charakte-
ru metodycznie opracowanej catosci, kto-
raby obrazowata w sposdb wyczerpujacy,

chociazby jaki$ jeden odcinek, dawnej plastyki

iranskiej. BudziC moze zainteresowanie raczej

z powodu pokazania kilku cennych i pieknych za-

bytkéw kobiernictwa, wypozyczonych ze zbiorow

publicznych i kosScielnych. Pozatem, obok wielu
eksponatéw, ktére wiasciwiej bytoby pomingé, sto-
kro¢ lepszem, cho¢ skromnem dopetnieniem wy-
stawy, sg reprodukcje arcydziet sztuki perskiej
z okresu jej najwiekszego rozkwitu.

Katalog opracowano starannie.

Nie mam jednak zamiaru zajmowac sie w tym
wypadku twaorczoscig Perséw, gdyz — przyznam
sie — pobudkg do mego, dzisiejszego feljetonu,
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stato sie pewne dobre zdarzenie i skierowato uwa-
ge na inne tory. Oto w jednem z pism porannych
przeczytatem list jego czytelnika, ktory zapytywat,
dlaczego nasze Muzeum Narodowe powstrzymato
sie od wypozyczenia eksponatéw na wystawe per-
ska w Zachecie? Czytelnik 6w widzi w takiem
stanowisku Muzeum ztg wole, tembardziej nieu-
sprawiedliwiong, gdyz sadzi, 1z inne muzea posta-
pity inaczej. Jest w biedzie, ale nie o to chodzi—
nie wnikajagc w pobudki, ktéremi tym razem Kie-
rowato sie warszawskie muzeum, chciatbym sie
zastanowiC¢ nad zasadniczemi racjami podobnej od-
mowy, zresztg do$¢ czesto praktykowanej przez
rozmaite nasze muzea (np. na wystawe gotycka
w IPS-ie nie udato sie uzyska¢ eksponatéw z Mu-
zeum Narodowego w Krakowie).

Obserwatorzy naszego zycia artystycznego,
w ostatnim roku, mogli zauwazyc¢, iz instytucje, prze-
dewszystkiem powotane do notowania tworczosci
plastycznej wspodtczesnej, nader chetnie organizo-
waty wystawy sztuki dawnej. Wywotato to nawet
sprzeciwy pewnych grup artystycznych, ktére uwa-
zaly, iz zabierajg im lokal, prawem kaduka nie-
jako uniemozliwiajagc w ten sposéb pokazanie
tego, co one w zakresie sztuki zrobity.

Stanowisko artystow, teoretycznie nie pozba-
wione stusznosci, w praktyce zycie ostabia dwoma
bardzo powaznemi argumentami. Primo: Kkierow-
nicy instytucyj wystawowych, poswieconych sztu-
ce wspotczesnej, doszli do wniosku, iz artysci
dzi$ nie tworzg tylu dziet naprawde interesuja-
cych i dobrych, by mogty one z powodzeniem za-
petni¢ wszystkie sale, podczas wszystkich miesie-
cy wystawowych. Wobec tego, zamiast ztej sztuki
dzisiejszej, wolg pokazywac¢ dobrg dawng. Secundo:
zagranicg, wystawy sztuki dawnej sg zazwyczaj
urzadzane przez muzea, — w ich gmachach, oraz
z ich wiasnych zasob6éw. U nas warunki lokalo-
we przewaznie na to nie pozwalajg; muzea nasze
czesto muszg przechowywaé swe zbiory w jakich$
klitkach niemal, wiec c6z tu mysle€ jeszcze o spec-
jalnych salach wystawowych! Natomiast instytuc-
je, w rodzaju IPS-u, lub Zachety, takie sale posia-
dajg — te wszystkie okolicznosci sktaniajg do po-
stepowania, o ktérem mowa. Przytem trzeba sie
liczy¢ (o czem juz kiedys$ pisatem) z psychologja
ludzka. Publiczno$¢ u nas liczniej i chetnigj
wziedza wystawy, niz muzea, bo uwaza niestusznie,
iz muzea sg raczej dla specjalistow - badaczy, lub
mito$nikow zabytkéw (zbieraczy).

A teraz zastandwmy sie nad do$¢ powszech-
ng, w naszych sferach muzealnych, niechecig do
wypozyczania ze zbioréw dziet organizatorom roz-
maitych wystaw retrospektywnych. Oczywiscie,
na zgromadzeniu jaknajwiekszej iloSci cennych
eksponatobw podobna wystawa zawsze zyskuje,
wzmaga sie jej znaczenie kulturalno-wychowawcze,
dopetnia jej zawarto$¢, jako materjat do badan
naukowych. Ale z drugiej strony nie mozna sie
tak bardzo dziwi¢ kierownikom muzedéw, gdy dziet,
czesto nadzwyczaj cennych unikatéw, znajdujgcych
sie w stanie, wymagajacym ciggtej i czujnej opie-
ki, nie chcg poddawa¢ ryzyku transportu, jazdy
kolejg, przenoszenia i t. d. Gdybyz to jeszcze
jedna zaufana osoba, przez caty czas wypozyczenia,
miata piecze nad szacownym zabytkiem! Ale dzie-
to to, od momentu zabrania z muzeum, az do po-
wrotu, przechodzi¢ bedzie przez rozmaite rece,
czesto niezupetnie do opieki nad niem powotane,
lub jego wartosci Swiadome. Wyobrazajac siebie
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w roli wihasciciela, lub urzedowego opiekuna ta-
kiego zabytku, dopiero wtenczas bytbym o jego
cato$¢ spokojny, gdyby mi pozwolono osobiscie,
albo pod osobistym nadzorem dostarczy¢ je na
wystawe i zabraC¢ stamtgd z powrotem. A tego
rodzaju opieka niezawsze jest mozliwa.

Nie chce by¢ posgdzany o przesade i dlatego
pokaze na przykiadzie, jak to wyglada w prak-
tyce. Rozmyslajgc whasnie o tych sprawach, prze-
chodzitem dzi§ w potudnie ul. Krélewska. Przed
IPS-em stat woz znanej firmy przewozowej i ta-
dowano wen rzezby z wystawy gotyckiej. Umysl-
nie zatrzymatem sie, zeby sprawdzic, jak to robig.
Catg czynnos$¢ zatatwiali sami, prosci ludzie, ro-
botnicy. Widziatem jednego z woznych z IPS-u,
ale nikogo z dyrekcji, kancelarji, lub artystow
z zarzadu. Zapewne polegano na dobrej woli
i uczciwosci robotnikéw, uswiadomionych prawdo-
podobnie co do wartosci rzezb. Mowie — prawdo-
podobnie...

Robotnicy brali ktody rzezb na ramiona i prze-
nosili z sali do wozu. W wozie kiadli je na pod-
todze, podtozywszy uprzednio koc. Nastepnie
okrywali te rzezby szmatami, a na wierzch kiadli
druga warstwe. Prawdopodobnie dolna warstwa
rzezb nie miata zadnych czesci nadto spréchnia-
tych, by goérna mogta je rozgnies¢. Prawdopo-
dobnie...

Zdziwito mnie, ze nikt, mowigc poprostu —
inteligentniejszy, tych czynnosci nie dozoruje.
Wkoncu zauwazytem miodego jegomoscia ktory
przygladat sie pracy robotnikdw.

»Aha, to pan zapewne pilnuje transportu?”

»,Nno tak... ja pilnuje, bo mogtby jeszcze kto$
co$ ukrasc...”

Zapewne rzezbom (na szczescie!) nic sie nie
stato. Ale czy nie wydaje sie wam, Ze muzea,
ktére nie chcg pozycza¢ eksponatéw na wystawy,
zastugujg na rozgrzeszenie?

WIKTOR PODOSKI

NA MARGINESIE
Z AFORYZMOW F. CHWALIBOGA

Im ubozsze i bardziej barbarzynskie spoteczenstwo,
tem Wl(i(ksze marnotrawstwo zdolnosci i wysitkéw lepszych
jednostek. N

__ Prawodawstwo nie zdota n_igd‘y zaquwadzi(: raju na
ziemi, ale moze na niej stworzy¢ piekfo lub je usunac.

*

Propaganda antynarodowa moze pochodzi¢ jedynie od
obcych szowinistow, gdyz prawdziwego kosmopolity nie draz-
ni cudzy patrjotyzm. .

~Niema despotyzmu thumu, ani despotyzmu d’ednostek
w_Scistem tego stowa znaczeniu, istnieje tylko despotyzm
kliki, zwiagzane] wspolnym interesem.

*

Dyskusja nad na{(lepszq formg rzadu trwa juz 25 wie-
kow i pewno nie predko sig skonczy, bo nie brak dla kaz-
dej z nich przyktadéw pro i contra.
pewny, ze chodzi o jako$¢ rzadzacych.

Jeden wniosek zatem

) BLEDY DRUKU: W nr. 20 w art. ,,Majaki Studnic-
kiego” na str. 308 w przypisku, wiersz 6 od dotu, powinno
byc ,,autysto”, nie za$ ,artysto”, w nr. 18 w tymze artykule
na str. 275, szp. 1, w. 16 od dotu zamiast ,,subjektywna ra-
cja” powinno by¢ ,,objektywna racja”.

W rubryce ,Nowe ksiazki” w _nr. 19, str 303, 2 szp.,
w. 11 od gory poprawiC trzeba nazwisko autora. Jest nim
Rafacz Jozef (nie Rafur).
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KRYTYCY O KSIAZCE KRYTYKA

STUDJUM literackiem Zygmunta Wasilewskie-

go p. t. ,Norwid” pisali dotad: St. Cywinski (w osob-

nej broszurze i w kilku czasopismach), W. Charkiewicz
(Stowo), prof. Sinko (Il. Kurj. Codz.), P. Grzegorczyk (Gaz.
Warsz.), A. Czartkowski (Kur. Warsz.), 1. Chrzanowski (Kur.
Pozn.), S. Piasecki (Prosto z mostu), R. Ney (Gtos), K. Wyka
(Droga, mie$.), W. Tarnawski (Kur. Lwow.), A. Grzymata-
Siedlecki (Mysl Nar.), M. Piechal (Pion), J. E. Skiwski (Tyg.
Hustr.).

Poniewaz _w naszem pismie ogtoszona byta prenume-
rata na ksigzke o Norwidzie, poczuwamy sie do obowigzku
zaznajomienia odbiorcow z opinjg krytykow. Przytaczamy
dzi$ urywki z dwu recenzyj.

P. Kazimierz Wyka w miesieczniku ,Droga”
(nr. 2 z 1935) pisze o tej ksigzce naog6t pochlebnie, aczkol-
wiek nie pomija usterek. Oto jego stowa:

»2e poezja Norwida jest w znacznej mierze ezoterycz-
na, to jego prawo jako poety, lecz ze nauka o Norwidzie od
pierwszych swych poczatkéw w ,,Chimerze" stata sie nauka
tajemng, to rzecz duzo gorsza. Tradycja ponadczasowego
pojmowania Norwida ciggle wsréd pewnych norwidystow
trwa. Kazdy przeto nieza$lepiony mito$nik Norwida z wiel-
kiem zajeciem, a nieraz podziwem, czytat artykuty Z. Wasi-
lewskiego o Norwidzie, umieszczane od paru lat w ,Mysli
Narodowej", obecnie uzupetnione i zebrane w ksigzke.

W jaki sposéb wywigzat sie Wasilewski z tak posta-
wionego zadania? Metodg jego jest doskonale naog6t prze-
prowadzana biografistyka psychologiczna. Ze-
stawienie wszelkich dostepnych faktéw, tyczacych sie Nor-
wida i jego pochodzenia, jak réwniez jego miodzienczych
przezy¢ towarzyskich i literackich, po to, by poezje Norwida
zinterpretowa¢ poprzez Ow zespOt zdarzen i wskazac, jakie
jego dalekie odciski psychiczne odczytujemy w utworach
poety. Ta Swietna biografistyka faczy sie z drugg umiejet-
noscig: wyczuciem idej filozoficznych, ukrytych w poezji Nor-
wida, wraz z sztukg wydobycia z nich ogdlnych konsekwen-
cyj i wskazania, do jakich zbieznosci one prowadzg. Nie
jest to pospolite badanie wpltywow i zestawianie tekstow.
Wasilewski znaczy tylko choregiewkya strategiczng miejsce,
ktore zbada¢ nalezy, adeptom polonistyki pozostawiajac
szczegoty.

Przyjrzyjmy sie, co w pierwszym wzgledzie nowego
i stusznego przynosi ksigzka Wasilewskiego. Najpierw usta-
lenie, czem byta Warszawa w latact czterdziestych zesziego
wieku, wskazanie, z jakich ludzi skitadato sie owoczesne
spoteczenstwo literackie (s. 69 — 73). Wasilewski doskonale
na tem tle wyjasnia przyczyny przedwczesnego poczucia
wielkosci u Norwida. Lecz co w tej opowiesci psycho-bio-
grafieznej jest najcenniejsze, to rozdziat o ,.estetyzmie salo-
nowym i dandyzmie" (s. 90 —103). Wasilewski z kapitalng
intuicjg wykazuje, jak bardzo ta mtodziencza salonowos¢ od-
cisneta sie na poezji i postawie zyciowej Norwida. Znako-
mite sg rowniez uwagi o potrzebie i znaczeniu kobiety dla
Norwida.

W catosci ksigzka bardzo cenna, petna znakomitych
uogolnien i ksigzka odkrywcza! Wasilewskiego najwazniej-
sze zdobycze sg jego niezaprzeczong wiasnoscig. Nasi od-
bronzowiacze, ktorzy tak gtosno krzyczeli, gdy odbronzawia-
to sie tylko pewne funkcje i narzady cziowieka petnego,
mogliby, gdyby naturalnie na tym poziomie dyskutowac
umieli, uczy¢ sie na niej, jak odbronzawia Sie catego czto-
wieka, jak z ruin i fragmentéw odtwarza sie zywa osobo-
wos¢, jak ustawia sie jg w otoczeniu zyciowem. Obok tak
niestusznie zapominanych prac biograficznych prof. St. Win-
dakiewicza, ukazujgcych w zblizony sposob sylwetke zywego
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pisarza, jego catos¢ duchowg w zwigzkach zyciowych z jego
chwilg, jest ksigzka Wasilewskiego rzadka pracg podobnego
rodzaju. Tem cenniejsza, ze ozywiony zostat najbardziej
skomplikowany i najtrudniejszy pisarz polski”.

W ,, Tygodniku llustrowanym” (nr. 20) w pare tygodni
po zgryzliwym artykule prof. St. Cywinskiego ukazata sie
recenzja ,,Norwida", napisana z brawurg przez znanego chlub-
nie krytyka J. E. Skiwskiego. Poswieca w niej wiele
miejsca zatargowi petnemu nieporozumien miedzy filologja
a krytyka, w zwigzku ze stanowiskiem zajetem wobec Nor-
wida przez Cywinskiego. O ksigzce Wasilewskiego pisze
p. Skiwski z uznaniem:

»Prof. Cywinski wystepuje w imieniu Nauki przez bar-
dzo duze N. Metodzie Wasilewskiego odmawia naukowosci,
dyskwalifikuje jg. Jakaz jest ta metoda, na czem polega? —
Postuchajmy autora ,,Norwida". ,,Niema mowy 0 zzyciu sie
z poetg dopokad nie odnajdzie sie punktow, z ktérych on na
Swiat patrzy". Wasilewski stara sie te punkty odnalezé.
Bierze duzag rozpietos€. Zajmuje sie dziedzicznoscig Norwi-
da, Srodowiskiem, z ktérego poeta wyszed}, jego zamitowa-
niami, sposobem zycia, ba, jego do$¢ wyraznie zarysowanym
snobizmem towarzyskim, sublimowanym legenda i patosem
historycznym, wnika gteboko w sfere, gdzie wizja poety sty-
ka sie z wierzeniami ludu, z jego charakterem, ambicjami.
Podnosi w bardzo ciekawych wywodach zwigzek tworczosci
Norwida z pewnemi wiasciwosciami psychicznemi mazurskiej
szlachty. Stara sie stowem o to, by zobaczy¢, jak to byto
naprawde, jak powstawata poezja Norwida. Chodzi mu o re-
konstrukcje tego, co sie dzizto i jak sie dziato, o genetyczny
opis zjawiska: Norwid.

Czy jego studjum o Norwidzie jest czy nie jest ,,nau-
kowe"? Czy mozna mu zarzuci¢ brak naukowosci dlatego,
ze autor analizuje zjawisko ,,Norwid" wszystkiemi metodami,
ktére ma pod reka, a wsrdd ktorych znaczne miejsce zaj-
muje obserwacja, wtasne doswiadczenia na réznych polach
zycia, to diugoletnie wpatrywanie sie w cztowieka, ktore nie-
tyle jest przywilejem zawodowych uczonych, co myslicieli
i artystow? Wydaje mi sie, ze najwiasciwsza odpowiedz be-
dzie ta, ze dzielo Wasilewskiego jeszcze naukowe nie jest,
ale moze niem zosta¢. Wasilewski dat zrgh, pchnat obser-
wacje na nowe tory. Dat wskazowki, pokazat droge. Ze
swojego punktu widzenia wyjasnit w Norwidzie wszystko.
Jest w tym portrecie ryzyko — ale piekne ryzyko. Ryzyko,
przed ktérem nigdy nie ucieka matodusznie prawdziwy ba-
dacz. Bo on nie leka sie wiasnej wyobrazni, idzie na wiare
tam, gdzie nie mozna dostarczy¢ dowoddéw bezwzglednie
pewnych. Wasilewski uczynit swoéj portret Norwida w wy-
sokim stopniu prawdopodobnym. Co z tg pracag zrobi hi-
storja? Wiedza o Norwidzie bedzie narastac, jak réwniez
wiedza o cztowieku, psychologja w znaczeniu nie szkolar-
skiem, ale giebszem, humanistycznem. | dopiero w tem skrzy-
zowaniu pradow i narastaniu wiedzy pokaze sie, o ile portret
Wasilewskiego wytrzymuje prébe. Moze w niejednem bedzie
wymagat korektury. Moze. Ale juz dzi$ powiedzie¢ mozna,
ze stoi on gatunkowo o wiele wyzej od prac polonistycznych
o Norwidzie, zabo6jczo nudnych i banalnych. Jest rzeczg bar-
dzo prawdopodobna, ze wihasnie tamte prace okazg sie w przy-
sztosci ,,nienaukowe", a praca Wasilewskiego — odkrywcza.
Wasilewski postawit pewng hipoteze Norwida (dla mnie
przekonywajacg). A c6z zrobili polonisci?

Jedno niechaj mi bedzie wolno na koniec wyrazi¢ zy-
czenie. By Wasilewski dat nam jeszcze kiedy portret Sien-
kiewicza, opracowany tak szczerze, tak spokojnie, tak niepo-
litycznie i tak po literacku, jak ten wspaniaty portret Nor-
wida. Czy doczekamy sie kiedy tego portretu? Czy autor
»Norwida" zechce go namalowaé? Ktdéz to wie? Ale pewne
jest, ze bodaj on jeden w Polsce mogtby to zrobic.
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Nowa praca prof. R. RYBARSKIEGO

P. . NAUKA
JEDRZEJA GIERTYCHA SKAR BQWOSCI

ZA POLNOCNYM KORDONEM

NAIJNOWSZA KSIAZKA

(Prusy WSChOane) Ksigzka ta przeznaczona jest przedewszystkiem dla
uczacej sie miodziezy; moze jednak oddac ustugi wszyst-
z barwng mapka kim, ktorzy interesujg sie zagadnieniami finansowemi.

Ksigzka obejmuje catos¢ nauki skarbowosci, uwzgled-
niajgc réwnomiernie wszystkie jej dziaty. Osobne cze-

DO NABYCIA §ci poswiecone sg: budzetowi i prawu budzetowemu,
) wydatkom panstwa, dochodom, ze szczegdlnem uwzgled-
w Administracji ,.MYSLI NARODOWEJ" nieniem réznych systemow podatkowych, wreszcie

dlugom panstwowym i finansom samorzgdowym.

Cena ksiegarska 16 zt, 50 gr. Po otrzymaniu po-
Cena zt. 6.50. Cena zt. 6.50. wyzszej sumy, administr. ,Mysli Narodowej" wysyta

ksigzke bezwitocznie.

NOWA KSIAZKA
WYSZtLA Z POD PRASY KSIAZKA

SWIATOWA POLITYKA  zvemnra wasnewswieco
7YDOWSKA NORWID

Napisana przez
ZBIGNIEWA KRASNOWSKIEGO
Str. 248. Cena zt. 5 (z przes.)

jest niezmiernie cennem wydawnictwem

do nz,abycia w administracji NABYWAC MOZNA W ADMINISTRACJI
,.,MYSLI NARODOWEJ

Warszawa Al. Jerozolimskie 17 ”MYSLl NARODOWEJ”

Cena 4 zt., z przesytka pocztowa 5 zt. AL JEROZOLIMSKIE 17

Za zaliczeniem pocztowem 5 zt. 50 gr.

Nalezno$¢ mozna wptacaé na konto czekowe KONTO P.K.O. Nr. 3.105

P. K. O. ,,Mysli Narodowej” Nr. 3105.

TRESC' Trzecia Republika we Francji Si. Kozickiego. — 0 nowej konstytucji G. Zabtockiego. — Gentry K. S. Fry-
" cza. — ,,Fhut do zygamiszcza" St. Pienkowskiego. — Gar$¢ listow Norwida, podat St. Pigon. — Dzieto
stworzenia (z Firdusiego) przekt. J. Kaweckiego. — Na widowni Z. Wasilewskiego. — Glosy. — Nauka
i literatura (,,Fundacja im. Franciszka Nowodworskiego" Pi. ,,Poezja stosowana” T. Dworaka i t. d.) —
Ze Swiata sztuki W. Podoskiego. — Na marginesie. — Krytycy o ksigzce krytyka.

Adres Redakcji: Mokotowskg 11 m. 5. Tel. 9. 25-46. Adres Administracji: Al. Jerozolimskie Nr. 17. Tet. 9-87-90.

PRZEDPLATA kwart, zt. 9, potrocznie zt. 17, rocznie zt. 32, zagranica kwart, zt. 12, pétroczn. zt. 24, rocznie zt. 45.
Konto czekowe na P. K. O. 3.105.

Redaktor naczelny i wydawca: ZYGMUNT WASILEWSKI.Redaktor odpowiedzialny: JAN REMBIELINSKI.
Druk. SPOLECZNA. Pi. Grzybowski 3/5. T»l. 205-80. PRZESYLKA POCZTOWA OPLACONA RYCZALTEM



